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IHossicHUTEJILHAA 3aIIMCKA

CropaBOYHMK 110 TPAMMATHUKE aHTJIMMCKOTO S3bIKa
IIpEITHA3HAYCH ISl CTYJIEHTOB 1-4 KypCOB OTAECIECHUI
«CecTpuHCKOE Je10», «JIeueOHoe 1e510» MEIUIIMHCKOTO
KOJIJIEKA.

JIaHHBIM CITPaBOYHUK COCTAaBJIEH B COOTBETCTBUU ¢ Paboueit
MPOrpaMMOM MO AUCIUIUIMHE « AHTJTIMACKUN SI3BIK» COTJIACHO

OI'OC 3 mokoneHus
[lenn gaHHOTO CIIPaBOYHHUKA.

1. AKTUBHM3aIIUS TEOPETUUSCKUX 3HAHUM 110 TpaMMaTHKE
AHTJIMMCKOTO SI3bIKA, TTOJYYCHHBIX B KypCE N3YUYCHHUS A3bIKA B
CpEIHEM IIKOJIE

2. [IpenbsaBieHne HOBBIX TPAMMATUUYECKUX SIBICHUI,

B pabote Haj rpaMMaTUKOM 00JIBIIIOE BHUMAHUE YIEIISETCS
aBTOMAaTHU3aIlUM TPAMMAaTHYECKUX HABBIKOB U (DOPMHUPOBAHUIO
U COBEPIIICHCTBOBAHUIO YMEHUM, YTO HEBO3MOXHO 0€3
KPENKOW TEOPETUUECKOM 0a3bl.

B cnipaBouYHHKE TIpeCTaBICHBI OCHOBHBIE TPAMMATUUYECKHUE
SIBJICHUSI, HEOOXOAUMBIE JJIs1 OCYIIECTBICHHSI KOMMYHUKALIMU
Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE.



CYIIECTBUTEJIBHOE

YUCJO (NUMBER)

§ 1. B aHIIMIICKOM $I3BIKE CYILIECTBUTEIBHBIC UMEIOT JBA YKCIIA!
e¢IMHCTBEHHOE U MHOKeCTBEeHHOE. B eTMHCTBEHHOM U
MHO>KECTBEHHOM YHCJIC YIOTPEOJISIIOTCS UCUUCIISIEMbIEC
CYILIECTBUTEIbHBIC; HEUCUUCIISIEMbIE HE UMEIOT (hOPMBI
MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

MHOXECTBEHHOE YHUCJIO CYIIECTBUTEIBHBIX 00pa3yeTcs myTeM
npuOaByieHUs K popMe €TUHCTBEHHOTO YHUCJIa OKOHYAHUS -S, KOTOPOE
"MPOU3HOCUTCSA KaK [S] MOCIE rITyXrUX COTJIACHBIX U KaK [z] mociie
3BOHKHUX COTJIACHBIX U TJIACHBIX:

ship xopa0ub -ships [s]
gun mymka -guns [Z]
boy Manpuuk - boys [z]

§ 2. MHOXECTBEHHOE YUCJIO CYIIECTBUTEIbHBIX, OKAHYMBAIOIIUXCS B
€IMHCTBEHHOM YHCJIC HA IIUTSIIUA UM CBUCTSIINHI 3BYK,
BBIpaYKEHHBIN OyKkBamH S, SS, X, Sh, ch, o6pasyercs myrem
npuodaBieHus K popMe eIMHCTBEHHOTO YMCJIa OKOHYAHUS -€S, KOTOPOE
IPOM3HOCUTCS KaK [1Z]:

class - kmacc - classes ['kla:siz]
boxX - kopoOka - boxes ['boksiz]

§ 3. MHOXECTBEHHOE YHCJIO CYIIECTBUTEIBHBIX, OKAHUNBAIOIINXCS B
€IMHCTBEHHOM YHCJIE HA -0, 00pa3yeTcs MyTeM IpruOaBICHUS
OKOHYaHMA -€S, KOTOPOE YHUTACTCS KaK [Z]:

torpedo - Topnena - torpedoes

Ho: photo- photos; piano- pianos; radio-radios

§ 4. MHOKECTBEHHOE YHCJIO CYIIECTBUTENBHBIX, OKAHUNBAOIINXCS B
€IUHCTBEHHOM YUCJIE HA -y C NMPEALIECTBYIOIIENH COTIACHOM,
oOpasyeTcst myTeM NMpruOaBIeHUs OKOHUYAHUS -€S, IPU 3TOM Y MEHSIETCS
Ha I’



army - apmus - armies
navy - ot - navies

Ecau nepen y CTOUT rilacHas, TO MHOXXKECTBEHHOE YHCIIO 00pa3yeTcs
10 00IIeMYy IpaBUIY:

day - nens - days

§ 5. MHOXXECTBEHHOE YHUCJIO CYIIECTBUTEIIBHBIX, OKAHYHMBAIOIIUXCS Ha
-f, -fe, oOpasyercs myreM npuOaBIeHUS OKOHUYAHUS -S HITH -€S, TIPH
srom T Mensercs Ha V:

wolf Bosik - wolves

knife HOX - Knives

Ho: chief nauaneuuk — chiefs; handkerchief srocosoii miarok-
handkerchiefs; roof kxpeima- roofs

§6. CylleCTBUTEIbHBIC, 3aMMCTBOBAHHBIEC U3 I'PEUECKOT0 U
JTATUHCKOTO SI3BIKOB, COXPaHSIOT (DOPMY MHOKECTBEHHOTO YMCIIa,
KOTOPYIO OHA UMEJH B 3TUX S3bIKAX:

basis ['beisis] - 6a3uc - bases ['beisi:z]

crisis ['kraisis] - kpu3muc - crises ['kraisi:z]

radius [reidias] - paguyc - radii ['reidiai]

nucleus ['nju:klies] - sapo aToma - nuclei ['nju:khai]

curriculum [k3'm-Kjulem] - kypc oOyuenwmst, yaeOHbIH 1aH - curricula
[ka'rikjule]

§ 7. B aHrmuiickoM si3bIKE€ UMEIOTCS 0COOBIE Cilydyan 00pa3oBaHus
MHOXECTBEHHOT'O YKCJIa UMEH CYIIECTBUTENbHBIX. K HUM OTHOCSTCS:

man [maen| My>X4rHa -men [men|
woman ['wumen] JKeHIuHa -women [‘wimin]
child pe6enox -children



foot [fu:t] mora - feet [fi:t]

tooth [tu:0] 3y0 -teeth

ox [oks] ObIK - OXen [‘oksen]
goose [gu:s] ryce -geese [gi:s]
mouse [Maus] MbIs -mice [mais]

APTHUKJIb (THE ARTICLE)

APTHKJIB - 3TO CIIY’)KEOHOE CII0BO, ONPEALISAIONIEEe CYIIECTBUTEIHHOE.
B aHTIMKCKOM SI3BIKE JBA aPTUKIIS: HEONPEACJCHHbIN U
onpeneaeHHbIN.

§1. ApTUKJIb HEe yOTpPeOJIfeTCsl, B OCHOBHOM, B CJIETYIOIIMX
crydasix:

1. Ilepen cymiecTBUTEIbHBIMIA HEUCUUCIIEMBIMUA, 0003HAYAIOIITUMHU
a0CTpPaKTHBIC TTOHATHS:

He likes music. OH 1r00UT MY3BIKY.

2. Hepez[ CyYCCTBUTCIIbHBIMHU HCUCUUCIISICMBIMU, 0603Ha‘IaIOHII/IMI/I
BCIICCTBO, MACCY, CCJIM HC YKA3bIBACTCS KOJIHMYCCTBO OTOI'0 BCIICCTBA!

| prefer hot and strong coffee to tea.
S npennounTaro ropsudid U Kpenkuii kode yaro.

3. Ilepen CymieCTBUTENBHBIMU BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE, €CIIA B
0J00HOM clly4ae B €IMHCTBEHHOM YHUCIIC MIEPe]] HUMU yHOTPeOseTCs
HEOMPEJICIICHHBIN APTUKIIb:

There is a book on the table. Ha crone (ects) kHura.
There are books on the table. Ha crone (ecth) kHUTH.

4. Tlepen cylIeCTBUTEILHBIMU, ONMPEACAIEMBIMU KOJUYECTBEHHBIM
YUCIIMTEIbHBIM, IPUTAKATEILHBIM
WM YKa3aTeIbHBIM MecTouMeHreM miu citoBamu North(ern),


http://www.homeenglish.ru/Grammararticlein.htm
http://www.homeenglish.ru/Grammararticlede.htm

South(ern), West(ern), a nuaoraa cioBaMu
last, next:

This work must be done today.

Ota paboTa J0JIKHA OBITh C/IeJIaHa CETOH.

Our messroom is on the second floor. Hamma cronoBast Ha TpeTbeM
JTaXKE.

I'll come to your place next week.

41 K BaM nipuy Ha CIIEAYIOLIEH Heaee.

5. Ilepen Ha3BaHUSIMU CTpaH, KOHTUHEHTOB, TOPOJIOB, YIIMII, TOD,
OCTPOBOB, 03€p M T. J., a TAK)KE Nepe] UMEHAMH U (PaMUITUSIMU:

| lived in Gorky Street in Moscow.

S xun Ha ynuue ['oppkoro B Mockse.

Elbrus is the highest mountain in the Caucasus.
Dnp0Opyc-camas Beicokas ropa Ha KaBkase.

7. Ilepen Ha3BaHUSIMU BPEMEH roj1a, MECSILIEB, THEW HEICIH:

Usually students have no classes in summer,
VY CTyneHTOB J1€TOM OOBIYHO HE ObIBACT 3aHSATHM.

8. Ilepen cymectButeasubiMu dinner, breakfast, supper, tea, day,
night, evening, morning, school, college, hospital u ap., korna onu
UMEIOT a0CTPaKTHOE 3HAUYCHHUE!

My son goes to school.

Mot CbIH YUUTCS B LIKOJIE.
Dinner is always ready at two.
OOen Bcerga roToB B JBa 4aca.



§ 2. ONPEJEJEHHBIA APTUKJIb (THE DEFINITE
ARTICLE)

OmnpeneneHHpIl apTUKITL the mpou3orien oT yka3aTeIbHOTO
MecTonMeHwus this 3TOT 1 MoXKeT oTnpeIeIATh UCUUCIIICMBIC U
HEUCYUCIISIEMBIE CYIIECTBUTEIBHBIE KAK B €IMHCTBEHHOM, TaK U BO
MHO>KECTBEHHOM YHCJIE.

OnpeneneHHbI apTUKIIb UMEET JIBA BAPUAHTA MPOU3HOIIEHHUS: [33]
€CJI 32 HUM CJIEAYET CIIOBO, HAUMHAKOIIEECS C COTJIACHOTO 3BYKA:

the theatre - rearp
U, [31] €ciu CIeayrolee 3a HUM CJI0BO HAUMHAETCS C IJIaCHOIO 3BYKa:

the apple - s6110k0
the English lesson - ypok anrimiickoro si3pika

OrnpeaeneHHbIN apTUKIIb OOBIYHO YIOTPEOJISIETCS B CICAYIOMINX
ciyvasix:
1. Ecau o cyliecTBUTEIbHOM YK€ YIOMHUHAJIOCh UJIN M3 KOHTEKCTa
SICHO, O KaKOM IpeaMeTe (WU JIUIIE) UJIET peyb:

This is a map. The map is large.

Jrto-kaprta. Kapra (0 KOTOpoil ymOMHUHAJIOCh B IEPBOM IIPEIJIOKEHUM )
OoJibIIIas.

My children are in the village.

Mouwu nietu B iepeBHE {COOECETHMKAM U3BECTHO, O KAKOW JIEPEBHE UJIET
peub).

2. Eciu cyliecTBUTENBHOE ABISAETCS €AMHCTBEHHBIM B CBOEM POJIC WJIH
B JAHHOW CUTYyaIlWH:

"The Red Book of the USSR" was published in 1978.
"Kpacnas kaura CCCP" 6b11a onmy0aukoBaHa B 1978 rony.

3. Eciu CylIeCTBUTEIIBHOE ONPEAEHAETCS MOPSIAKOBBIM



YUCJINTCIIbBHBIM WIHN ITPpUJIAraTCJIbHbIM B HpeBOCXOI[HOﬁ CTCIICHMU.

The first wealth is health.
310pOBhBe - IIepBOE OOTaTCTBO.

4. Ecau cylecTBUTEIbHOE UMEET ONPE/ICTICHUE OTPAHUYNBAIOIIIETO
XapakTepa, OTBEUAIOIIEee Ha BOMPOCHI

Kakou?, yeti?, komopwiii?, KOTOPOE MOXKET ObITh BBIPAXKEHO JHU00
CYIIECTBUTEIBHBIM C MPEAIOTOM, JTU00

IPUIATOYHBIM ONPEACIUTEIbLHBIM IIPEIJIOKEHUEM, TU00 MPUYACTHBIM
000pOTOM:

People who have a sense of humour usually have the power of
sympathy strongly developed.

JIrogu, obGaamarolye 4yBCTBOM IOMOpPa, OOBIYHO 00J1aal0T CUIIBHO
Pa3BUTBIM YYBCTBOM COIICPCKHUBAHUA.

5. Ilepen cymiecTBUTEIbHBIMHU, 0003HAYAIOIIMMU BEIECTBO, €CIU PEUb
uaeT o0 onpeae e HHOM KOJINYECTBE 3TOT0 BEIIeCTBa, YTO MHOTIa
MO>KHO BUJETH N3 KOHTEKCTA.

Pass the milk, please.

Ilepenai, nmoxanyncra, MOJIOKO.
The water in the glass is very cold.
Bopga B ctakaHe O4eHb XOJIOAHA.

6. Ilepen cymecTBUTENbHBIMU, 0003HAYAIOIIMMHU YaCTH CYTOK:

| get up at seven in the morning.
41 BCTaro B ceMb yTpa.

7. llepen dbamunusaMu, ynoTpeOJeHHBIMH BO MHOXKECTBEHHOM YHCJIC
IS 0003HAUYEHUS YWICHOB OJTHOU U TOU KE CEMbBHU:

He used to come to the Simonovs on Sundays.



[To BockpeceHbsiM OH 00BIYHO TTPUX0 U K CHUMOHOBBIM.

8. Ilepen Ha3BaHUSAMU T€ATPOB, KHHOTEATPOB, MY3€EB, KAPTUHHBIX
rajiepeil, TOCTUHUIL, KopaobJieil, raser,
KYPHAJIOB U T.II.:

The British Museum was founded in 1753.

bputanckuii my3eii Obu1 ocHOBaH B 1753 roy.

The Kremlin Palace of Congresses near the Troitsky gates was
opened on October 17, 1961.

Kpemnepckuit JIBoperr ¢be3/10B 0K0JIO TPOUIIKMX BOPOT OTKphLICS 17
okTs10pst 1961 rona.

9. Ilepen Ha3BaHUSAMU PEK, MOPEN, OKEAHOB, TOPHBIX LIETIEH, YACTEH
CBETa:

Have you ever been to the Black Sea shore?

Bol korjia-uuOyp ObuIH Ha TOOEpExbe YepHOro Mopsi?

The Urals divide the territory of Russia into European and Asian
parts.

Ypanbckue ropel IeNsT TEPPUTOPUI0 Poccrum Ha €BPOIIEUCKYIO U
A3UATCKYHO 9aCTH.

The Volga is the longest river in Europe.

Bonra-camas nnmHHas pexa B EBporre.

10. ITepen Ha3BaHUSMH rPaMMaTHYCCKUX KaTeropuid (BpeMEHH,
HAKJIOHCHUS, 3aJI0Ta, Majaeka U T. I1.).

Some verbs in the Russian language are never used in the Passive
Voice.

B pycckoMm si3bIke HEKOTOPHIE TJIArojibl HUKOTa He YIOTPeOIa0TCS B
CTpaaAaTCIbHOM 3aJIOIC.

11. Ilepen Ha3BaHMAMU HAPOAOB, HAIIMOHATIBHOCTEN



When at Rome, do as the Romans do.
Korpa naxoguiibscs B Pume, mmocrtynaiu, Kak moCTyIatoT PUMIISHE.

12. Ilepen cieayronmymMy Ha3BaHUSIMU CTPaH, MECTHOCTEW M TOPOJIOB:

the Ukraine Ykpauna

the Crimea Kpbim

the Caucasus Kapka3

the Congo Konro

the Netherlands Hunepnanab
the Hague I'aara

the Lebanon JIuBan

| like the sunny Crimea.

S mo06ito conHeunblii Kpbiwm.

13. Ilepen reorpaduyeckuMy Ha3BaAHUSIMHU, NPEACTABISIONIUMU COOOH
COUYCTaHHE HAPUIIATEIIBHOTO CYIIECTBUTEIHHOTO C MPEIIESCTBYOITAM
OTpeJIEIsIEMbIM CIIOBOM:

the United States - Coenunenusie [ITaTel
the English Channel - Aurnuiickmii kanan (JIa-Magr)

§ 3. HEOIIPEJAEJEHHBIN APTUKJIb (THE INDEFINITE
ARTICLE)

HeonpeaejieHHbIM aPTHKJIb a/aN TPOXU30LIEN OT YUCIUTEIILHOTO
ONE 00uH, MOATOMY MOXKET ONPEECIISITh TOJBKO UCUUCIISIEMbBIC
CYILLIECTBUTEIIbHBIE €JUHCTBEHHOT'O YHCJIA.

HeonpenenenHplil apTUKIbL UMEET ABE (DOPMBI: A €CIIU CTOSIIEE IOCTIe
HETO CJIOBO HAYMHAETCS C COTJIACHOTO 3BYKA:

a book - xuura
a flag - duar

U an, €CJIN CTOALICE IMOCII€ HETO CJIIOBO HAYMHACTCA C ITIACHOI'O 3BYKa:
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an army - apMus apMus
an hour's walk - vacosas nporyika

HeornpeneneHHbli apTUKIIb YIIOTPEOSETCS B CAETYIOMNX
CIydasix:
1. Ecniu o mpeamete (WM JIMIE) YIIOMUHAETCSI BIIEPBBIE U OH HE
H3BECTEH COOECETHUKY:

A boy is standing at the window. ¥V okHa CTOUT MaJIbUUK (KaKOH-TO
HEU3BECTHBIN MaJIb4uK).

2. Ecnu peaMeT (WM JIMI0) pacCMaTPUBAETCA KaK OAWH U3 MHOTHUX
TaKHX K€, HA YTO Yallle BCETO YKA3bIBACT ONPEACIICHUE:

My elder brother lives in a big city. Moii crapmuii Opar )KUBET B
00JIBIIIOM TOPO/I€ (B OJTHOM M3 MHOTHX OOJIBIIIUX TOPOJOB).

3. Ecau o npeamere (Wi JIMIIE) TOBOPUTCS KaK O MPEICTABUTENIE
BCETro KJacca:

A cadet is a student of a military school. KypcaHT - 3T0 yuammuiics
BOCHHOI'O y4YMIHIIA (JIIDOOW KYpCaHT).

4. Ecnu CYHICCTBUTCIIBHOC ABJISICTCA MMEHHOM YaCThIO COCTaBHOT'O
HMMCHHOI'O CKa3yCMoOI0:

My friend's father is a worker and my father is an officer. Oren
MOET0 Jipyra-padounii, a MOM oTel-opuiep.

5. ITocne cioB rather, quite, such, what (B BockiuaTeIbHbIX
IpeIIoKCHUAX) B mociie odopora there + to be,this + to be, it + to be
CTOSIIUX IEPE UCUUCIIIEMBIMH CYIIECTBUTCIHHBIMM:

She was such a good student!
Omna ObuTa TaKOW XOpOoIIEH CTYJEHTKOM!

11



There is a forest near our village.
OKoJ10 HallIe JepeBHU €CTh JIEC.

6. B cmoBocoueranmsx once a day (week, month, year), at a time, in
a minute, not a word, xorjia HeonpeaeJICHHBII apTUKIIb II0 CBOEMY
3HAYCHHUIO COOTBCTCTBYCT HHUCIIMTCIIbHOMY ONe 0ouH:

I'll be back in a minute.

A BepHyCh uepe3 (0AHY) MUHYTY.

She uttered not a word.

OHa He npou3Hecsa HU (0HOI0) CI0BA.

7. B cmoBocoueranmsx a great deal (of), a number (of), a great
many, a little, a few ,a lot of u np., a Taxke B cnoBocoueranusax to be
at a loss, to be in a hurry, as a rule, it's a shame, it's a pity, to have
a walk, to have a smoke u ap.:

Let's have a rest!

JlaBaiiTe oTmOXHEM!

It's a pity | was not present at your lecture.

JKanp, 4TO g HE MPUCYTCTBOBAJ HA BAIIEH JIEKIWH.

POJI, TIAJTEJK

§1. B oTInuuu OT pycCKOro si3bIka, OOJIBIMIMHCTBO aHITIUHCKUX UMEH
CYIIESCTBUTEIIbHBIX HE UMEIOT IPaMMAaTHUECKOM KaTeropruu poa, T.€.
BCE CYIIECTBUTEIbHBIC, 0003HAYAIOIINE HEOIYIICBIECHHBIC IIPEIMETHI,
OTBJICUEHHBIC TTOHATHUS, BEIIECTBA U T.JI. 3aMCHSIIOTCS KaK IIPaBUJIo,
MECTOMMEHHUEM It. A CyIeCTBUTENIbHBIE, 0003HAYAIOIINE KUBBIC
CYIIICCTBA 10 CMBICITY OTHOCSATCS JIM0O K )KEHCKOMY, JIN0O K MY»KCKOMY
POy, TO €CTh 3aMEHSIOTCS MecTouMeHusIMu She oHa, he on.

§ 2. CyIlIECTBUTEIBHBIE B aHTJIMUCKOM SI3bIKE UMEIOT JBA MaJekKa:
o0 1 mpuTsHKaTenHbii. [IpuTskaTenbHbIN Magex 0003HavYaeT
MPUHAJIEKHOCTh IPEAMETA WIIH JIMIA IPYrOMY JIUIY U OTBEYAET Ha
BOIIPOC Y€K ? Ubs? UbE? UbU?

12



1. IlputskaTenbHbIN MaJiek 00pa3yloT B OCHOBHOM OJYIIEBIIEHHBIC
CYIIIECTBUTEIbHBIE C TOMOIIBIO’ S WJIM TOJILKO OJTHOrO anoctpoda’.
’S no0aBsseTCs
-Ko BceM cyliecTBUTENbHBIM B €JMHCTBEHHOM YHCIIEC.
This boy’s bag, Alice’s umbrella.
- K cymecTBuTenbHBIM BO MHOKECTBEHHOM YHCIIe, KOTOPhIE 00pa3yroT
€ro HE MO MpaBUIaM.
These children’s toys, these women’s children
- K cymectBuTenbHbIM 0003HavaromumM Bpems (today, Friday,
morning), paccrosiaue (a mile).
Today’s newspaper, a mile’s distance.
> mo0aBisieTcA
- K CYIIIECTBUTEIIBHBIM BO MHOYKECTBEHHOM YHUCIIE, KOTOPHIE
00pa3yroTCcs MO OOIIMM MpaBUIIaM.
the boys’ bags, the Browns’ garden.
2. KOHCTpyKIHA ¢ ipemiioroM Of ymorpebmsercs
- C HEOIYIIEBJIEHHBIMU CYIIIECTBUTEIbHBIMHU.
The roof of the house needs painting.
- €CJIH TOCIIC CYIIECTBUTEILHOTO CIIEAYET MPUIATOTHOEC
peJIOKEeHHE.
The car of the man you saw yesterday is white.

13



INPUJIATATEJIBHOE (THE ADJECTIVE)

§ 1. IIpunaraTenbHbIM Ha3bIBACTCS YaCTh peUH, 0003HAYAIOIIAS
MPU3HAK OPEAMETA, T. €. KAYECTBO WJIM CBOMCTBO.

§ 2. ITo cBo€i CTPYKTypE NpUiIaratesibHbIE ObIBAIOT:

1. IIpocTsle, T.€. COCTOSIIME TOJBKO U3 OJHOTO KOPHS:

red KpacHBII
large 0oJbIIONM
old crapswiit

2. ITpousBoaHbIe, T.€. UMEIOIINE KPOME KOPHS elie U cyPhUKCh uiu
npe(uKChl, a UHOTAA TO U JPYTroe:

dangerous onacHsIit
unable HECTOCOOHBIN
remarkable 3ameuareabHbIH

3. CloxHble, T.€. COCTOSIIME U3 ABYX WK 00JIE€€ OCHOB:

Ice-cold X0momHBIN Kak Jien
light-blue ceTnoromy6oi

§ 3. [IpunararesibHbIC B aHTIIMMCKOM SI3bIKE HE U3MEHSIOTCS HU 110
poJamM, HA MO YKUCJIaM, HU MO0 NaJeKaM:

This is a good book.

DTO XOpoI1as KHUTA.

| gave him a good book.

S man emy XOpOIIyt0 KHUTY.

He brought me two good books.

OH npUHEC MHE JIBE€ XOPOIIIUE KHUTH.

§ 4. [1Io cBOeMy 3HAYEHHIO TTPUJIAraTeIbHbIE AETATCS Ha
KaueCTBEHHbIE, 0003HAYAIOIINE KAYECTBO IPEAMETA, T. €. TAKOU
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IPU3HAK, KOTOPBIA MOXKET OBITh y MpeIMeTa B O0JIbIIECH UM MEHBIIEH

CTCIICHMU.

small - masieapKHM
yellow - >xenThbrit

U OTHOCHUTEJIbHBIE, YKA3bIBAIOIIIME HA CBSI3b MIPEIMETA C APYTUM
IpeMETOM, OT Ha3BaHUs KOTOPOro 00pa30BaHO JAHHOE
npujaraTebHOE:

silver - cepeOpsiHbIit
Siberian - cubupckmii
Russian - pycckwii

CTEIIEHU CPABHEHUSA NTPUJIAT'ATEJIBHBIX (DEGREES
OF COMPARISON)

KauecTBeHHbIE IPUIIAraTeIbHbIEC B aHTJIMHCKOM SI3bIKE UMEIOT TPU
CTEIICHU CPABHEHHUSI: TTOJIOKUTEIIbHYIO, CPABHUTEIBHYIO U
IIPEBOCXO/IHYIO.

IHono:xurteabHnas crenelb (The Positive Degree) o603HauaeT
KA4eCTBO MPEAMETA BHE CPABHECHUS ¢ KAKUM-JIUOO IPYyTrUM
peaMEeToM, 00JIaIat0IIMM TEM K€ KaueCTBOM.

CpaBuurenbnasn crenenb (The Comparative Degree) yka3biBaeT Ha
Hajgu4ure OOJIbIIICH CTENEHN KauyeCTBa y OJIHOTO MpeIMeTa
CPaBHUTEJIBHO C IPYTUM NPEAMETOM, 00JIaTAIOIIUM TEM KE
kauecTBOM. [Ipu cpaBHEeHNH YacTo yrmoTpedisercs coro3 than uem.
IIpeBocxoanas crenenb (The Superlative Degree) yka3biBaeT Ha
BBICIIIYIO CTEIEHb KaYeCTBA Y TOTO WJIM MHOT'O IIPEMETa CPEJU BCEX
JIPYTUX OJHOPOIHBIX IPEAMETOB, 00JIAAAIONINX TEM KE KAUECTBOM.

OBPA3OBAHME CTENNEHEN CPABHEHUSA

§ 1. OgHOCIOXKHBIE NpUJIaraTeabHbIE U JBYCI0XKHBIE, 00pa3yIOT
CPaBHUTEJIbHYIO CTENEHb IIpHU oMol cyhdukca -er, a
IIPEBOCXOAHYIO CTENEHb IIpU moMolu cyddukca -est, KoTopbie
pUOABIIAIOTCA K MIPUjIaraTeIbHOMY B MOJOKHUTEIBHON CTETICHHU:
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dark Temmusrii - darker -(the) darkest
simple pocToii - simpler -(the) simplest
clever ymusriii - cleverer -(the) cleverest
yellow sxentsriii - yellower -(the) yellowest

This highway is wider than that highway.

ITO 1mIocce IUpe TOroO MmocCce.

That is the highest building in the city.

DTO-caMO€ BBICOKOEC 34aHHUC B IrOpOIC.

a) B mpuaraTeabHbIX, OKAaHYMBAIOIIUXCS HA — €, B CPABHUTEIBHON U
IIPEBOCXOAHOM CTENEeHU 100aBstoTCsa cypPukchl —r , -St.

white — whiter — the whitest

b) B 0qHOCIIOKHBIX TTpHITaraTeIbHBIX, OKAHYMBAIOIINXCS HA OHY
COIJIACHYIO, CTOSIIIYIO TOCJIE KPATKOU IIACHOM, ISl COXPaHEHUS
KpPaTKOCTH YTEHUS STOM IJIaCHOM coriyiacHas nepen cybdukcamu -er,
est ynBauBaercs:

big 60Ol - bigger - (the) biggest
hot ropstumii - hotter - (the) hottest

C) B npunaraTeabHbIX, OKAHYMBAIOIIMXCS HA -y, CTOSIIIYIO MOCIIE
corjacHoOM, rmepen cyddukcamu -er, -est -y MeHsieTcs Ha I

busy 3ansrelii - busier - (the) busiest

happy cuactnuBsiii -happier -(the) happiest

§2. Bce MHOTrocioHbIE TpujlaratelibHble, 00pa3yloT CTeNEHU
CpaBHEHUS MPU MTOMOIIHU CIIYKE€OHBIX CJIOB MOKe Hosiee- niis
cpaBHUTENIbHOM crenieHu U (the) most naubonee, camplii- nis
MIPEBOCXOIHOM CTEIICHU:

useful monesusrii -more useful - (the) most useful
difficult rpynusrii - more difficult - (the) most difficult
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This subject is more important for you now.

DTOT mpeaMeT 1y TeOs ceiiuac BakHee (0oJiee BayKHBIMN).
It is the most interesting book | have ever read.

JTO caMasi UHTEPECHAsI KHUTA, KAKYI0 51 KOTJa-1u00 YnTall.

§3. Heckonpko npuiaraTeabHbIX 00pa3yroT CTEIIEHU CPaBHEHUS OT
pa3HbIX OCHOB. VIX peKOMEH1yeTC sl 3aIIOMHHUTA:

good - better - (the) best
XOPOWIUMN —J1yYllle- CAMbIM XOPOILIUH, JIYYIIIE BCEX

bad - worse - (the) worst
IUIOXOU - XYXKE - CaMbIi TIOXOU, XYXKE BCEX

little -less -(the) least
MaJICHBKUH - MEHBIIIC - CAaMbIM MAJICHBKUM, MCHBIIIC BCEX

many-more-(the) most
MHOT'0- OOJIBIIIE — OOJIBIIIE BCETO

§4. IIpu cpaBHEHMH CTENIEHU Ka4ye€CTBa OJTHOTO IPEaAMETa CO CTEIEHBIO
Ka4yecTBa APYroro ynorpedinsercs coro3 than (uem) u cpaBHUTEIBHAS
CTEIEHb MMPUJIaraTeabHOrO.

This room is larger than that. Dta xkomHara Gomblie, 4YeM Ta.

IIpu cpaBHEHUU IBYX NPEAMETOB OJJMHAKOBOTO Ka4eCTBa
ynoTpeOaseTcs Coro3 as...as (Tak xke... Kak, TaKo# xKe ...
kak).IIpunarateabHOE B MOJOKUTEILHOW CTEIIEHU CTABUTCS MEXKTY
as...as.
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This book is as interesting as that. Dta kHuUTa Takas xe UHTEpECHAS
KaK H Ta.

[Ipu cpaBHEHUU JIBYX MPEIMETOB Pa3HOr0 KayecTBa yOTPeOIsieTCs
coro3 NOot SO...as (He Takoil ... kak).IIpunararensHoe B
MTOJIOKUTEIIBHOW CTEIIEHU CTAaBUTCA MEX1y NOt SO ...as.

My book is not so interesting as yours. Most kHura He Takas
HHTCPCCHAA KaK TBOS.
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YUC/IUTEJBHOE (THE NUMERAL)

§ 1. UucauTenpHBIM Ha3bIBACTCS YaCTh PeUr, 0003HAYArOIIAs
KOJIMYECTBO WJIM MOPSIOK MIPEIMETOB MPU CUETE.

§ 2. UucnuTenbHbIC NEJISTCA Ha KOJUYECTBEHHBIE, 0003HAYAIOIIHE
KOJINYECTBO, U MOPSJIKOBbIC, 0003HAYAIOIIUE MOPAIOK IIPU CUETE.
Konn4decTBeHHbIE YHCIUTEIbHBIE OTBEYAIOT Ha BOopoc how many?
CKOJIBKO?, TTOPSAIKOBBIC YHCIUTEIbHBIC OTBEYaIOT Ha Bonpoc which?
KOTOPBIN?

§ 3. I1o cBOE CTPYKTYpE YHCIUTENBHBIE OBIBAIOT MPOCTHIE,
IIPOU3BOHBIC U COCTaBHBIC.

Yucnurenpubie oT 1 10 12-npocteie. Uncaurensubie oT 13 10 19, a
TaKX€ YUCIUTEIIbHBIE, 0003HAYAIOIINE AECATKU -TIPOU3BOIHBIE.
YucnaurenbHble, 0003HAYAIONINE IECATKU C €AMHULIAMU, U
YUCIUTEIbHBIE, 0003HAYAONINE YKCia 00JIee COTHU-COCTABHBIE
(mampumep, 21, 35, 247).

YucauTeabHbIE B AaHTJIMICKOM S3bIKE HE U3MEHSIIOTCSA HU IO POJiaM, HU
0 TaJie’kaM, HU 10 YUCIIaM:

There were ten students in the room and he addressed all those ten
students.

B KOMHATC 6I>IJ'IO JACCATH CTYI[GHTOB, Hu OH O6paTI/IJ'IC${ KO BCEM JCCATHU
(ctyneHTaMm).

OYHKIUN YUCJIIUTEJIBHBIX B ITPE/IVIOKEHUU
§ 4. Yaiiie BCero YuCIUTENIbHBIE BBIMOJHSIIOT B IPEIJIOKECHUN
(GYHKIUIO ONPEICTICHUS:

It takes the sun eleven hours to cross Russia, five hours to cross the
Atlantic and four to cross the U. S. A.

ConHiy HyHO 11 yacoB, 4ToObI niepeceus Tepputopuio Poccun, msath
4acOB-ATIAHTUUYECKUM OKEaH U YEThIPE Yaca, YTOObI IIepeceyb
tepputoputo CIIA.

B cnyyasx oTCyTCTBUSA WM OIMYIIEHUS ONPEICIISIEMOTO CJIOBA
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YUCJIUTCIIBHBIC MOT'YT BBIIIOJIHATH B ITPCAJIOKCHUN JT00bBIC (bYHKHI/II/II

Three and three (mogmexaiiee) is six. (MMEHHasl 4aCTh CKa3yeMOro)
Tpu nuIr0C TPU-1IECTD.

KOJIMYECTBEHHBIE UYNCJ/IMTEJIBHBIE (CARDINAL
NUMERALYS)
§ 1. UncnurensHbie oT 1 mo 12:

1 - one [wan]

2 - two [tu:]

3 - three [()ri]

4 - four [fo:]

5 - five [faiv]

6 - six [siks]

7 - seven ['sevn]

8 - eight [eit]

9 - nine [nain]

10 - ten [ten]

11 - eleven [i'levn]
12 - twelve [twelv]

§ 2. KonmuuecTBeHHBIE YMCIUTENbHBIE OT 13 10 19 00pa3yroTcs npu
noMoIiu npudasiieHus cyddpuxca -teen Kk COOTBETCTBYIOIIUM
YUCIIUTEIIBHBIM MEPBOTO JIECATKA:

fourteen verplpHaaLIAThH
sixteen mectHaaaTh
nineteen neBaTHAMIIATH

§ 3. KomnaecTBeHHBIC YMCIMTEIbHBIC, 0003HAYAIONINE ACCITKU,
o0pa3yroTcs npu nomoiiu npudasneHus cypdukca -ty

COOTBCTCTBYIOITUM YUCIUTCIIbHBIM IICPBOTO ACCATKA:

sixty seventy
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HIECTHJECAT CEMBJIECST

[Tpumeuanue: ¥ clenyronmx YUCIUTEIbHBIX HA0II01aETCI U3BMEHECHUE
KOpHSI TIpu TipuOaBiIeHuu Cy(HPUKCOB:

two - twelve - twenty

three - thirteen - thirty

four - fourteen - forty

five - fifteen -fifty

VY uncnutensHOro eight mpyu 00Opa3oBaHUM MIPOU3BOIHBIX
YUCIUTEIBHBIX Tiepe cypdukcamu omyckaercs -t

eight - eighteen - eighty

§ 4. I[lepen uncnurensueiMu hundred ['hAndrid] -cro, coths,
thousand - teicstaa, million

['miljen] - MuIIHOH MOXKET YyIOTPeOIATHCS HEONPEASICHHbIN apTHKIIb
a (B 3HAYECHHUU ONe).

Ecnu nepen uncnurenbabiMU hundred, thousand, million ectb
KOJTMYECTBEHHOE YHCIIUTEIBHOS, TO OHU HE YIOTPEOIAI0TCs B hopMme
MHO>KECTBEHHOI'O YHCJIa, T. €. He MPUHUMAIOT OKOHYAHUS -S.

five thousand - st THICAY, seven million - ceMb MUJJIMOHOB U T. II.

About seven hundred thousand people live in our city.
B namem ropoac nmpoxKnuBacT OKOJIO CCMHUCOT ThICAY YCIIOBCK.

Ecnm nepen uncnutensasiMu hundred, thousand, million wer
KOJIMYECTBEHHOT'O YUCIUTEIHFHOI0, OHM MOTYT IIPUHUMATh (hOpMY
MHOKECTBEHHOI'O YHCJIa, YTO SABIISETCS OJHUM M3 IIPU3HAKOB
CYIIECTBUTEILHOIO!

The biosphere has maintained optimum proportions of the vital
elements for hundreds of millions years.

CoTHH MUJIIMOHOB JIET MOAjiep:KrBaja Ouocdepa onTuMaibHOE
COOTHOHIICHHUEC BAKHbBIX JJIA )KU3HHU IJICMCHTOB.

§ 5. CocTaBHbBIC YUCIUTEIbHBIE O0OPA3YIOTCA TaK ke, KAK U B PYCCKOM
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A3bIKE, HO JIECATKU U €IUHUIIBI IPU HAITUCAHUY YUCIUTEIHHOTO
pasnaeinsiores peducoM (-):

25-twenty-five 73-seventy-three

[Ipy yTeHUH U MPOU3HOIIEHNUU COCTABHBIX YNCIUTEIbHBIX MEXKY
COTHSIMU U JIECSITKAMHU, a TP OTCYTCTBUHU JIECSITKOB MEXY COTHSIMU U
eAUMHUIIAMHU YIIoTpeOJisieTcs coro3 and:

265 -two hundred and sixty-five
4,603 - four thousand six hundred and three

INOPAJKOBBIE UUCJ/INTEJIBHBIE (ORDINAL NUMERALS)
§ 1. ITopsimkoBbIE YUCIUTENIBHBIE 00Pa3yIOTCA NyTEM MPUOaBICHUS
cydukca -th K COOTBETCTBYIOIITUM KOJWYSCTBEHHBIM YUCITUTCIIHHBIM

four -(the) fourth weTBepThIit
seven -(the) seventh cexsmoii
eighteen -(the) eighteenth Bocemuanmarerii

M ckimroueHne coCTaBIAIOT YUCIUTEIbHBIC one, two, three:

one -(the) first [fe:st] mepBoIit
two -(the) second ['sekond] BTopoii
three -(the) third Tpernii

[Tpu oOpazoBaHNY TOPSAKOBBIX YUCITUTEIBHBIX OT YACIUTEIBHBIX
five, eight, nine, twelve nmepen cydhdukcom -th m3mensercs Hanmcanue
OCHOBBI:

five -(the) fifth marerii

eight -(the) eighth BocsMmoii

nine -(the) ninth aeBsTHIN

twelve -(the) twelfth nBenanmaTeIi
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[Tpu 06pa3zoBaHUY MOPAAKOBBIX YUCIUTEIBLHBIX OT KOJTHICCTBEHHBIX
YUCIUTEIBHBIX, OKAHYNBAIOIINUXCS Ha -ty, KOHEUHOE -y MEHSCTCS Ha -
ie

twenty -(the) twentieth nBagmaTerit

forty -(the) fortieth copoxoBoii

[Tpu 0Opa3zoBaHUU COCTABHBIX MOPSIKOBBIX YUCIUTEIbHBIX TOJIBKO
MOCJIETHUN pa3psa npruodperaeT GopMy MOPsSIAKOBOTO
YUCIIUTEIBHOTO:

(the) forty-eighth (the) fifty-third

COPOK BOCBMOM IATHAECAT TPETUMN

§ 2. CyllecTBUTENBHBIC, ONPEACIIEMBbIE TOPSIKOBBIMHU
YUCIIUTENIbHBIMU, YIIOTPEOJISIIOTCS C ONPEICICHHBIM apTUKIIEM

The first mention of Moscow was in 1147.
ITepBoe ynomunanune o Mockse otHocutes K 1147 rony.

[Ipu 0003HAaYEHUM HOMEPOB KOMHAT, JOMOB, TPaMBa€eB, aBTOOYCOB,
TPOJUIENOYCOB, TJ1aB, Maparpados, pa3sMepoOB OJCKAbl 1 O0YBU BMECTO
NOPSAAKOBBIX YUCIUTEIBHBIX MOTYT YIIOTPEOIATHCSA KOJTUYECTBEHHbBIE
YUCTIUTENIbHBIC, TIPH TOM apTUKJIb the omycKaeTcsl, a YUCIUTEIbHOE
CTaBUTCS MOCJIE CYIIECTBUTEIBHOIO, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCS:

the sixth room - room six nrecras KOMHATa - KOMHATAa IIECT

YTEHME JAT

§ 1. IIpu 0603HaUeHNH TOAa YIOTPEOSIOTCS KOJINUECTBEHHbBIC
qucauTeNbHbIE. [IpyU UTeHUN YUCIUTENbHOE, 0003HAYAIoIIee o/,
pa3OouBaeTCs Ha ABE YaCTH:

1) yucno coreH, 2) YUCIO ACCITKOB U €IMHMUII.
1700 - seventeen hundred
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1707- seventeen hundred and seven
nn; seventeen 0 seven ['sevn'ti:n‘ou'sevn]
B 1965-in nineteen sixty-five B 1815 - in eighteen fifteen

Jl1s1 06003HaYEHUSI TOJ1a MOXKET YIOTPEOIATHCS CJIOBO Year ro.

in the year of 1917 - in the year of nineteen seventeen

§ 2. Jlna 0603HaueHUs JaT ynoTpeOaIIOTCS MOPSIKOBBIC
YUCTUTEIbHBIE.

[Mumrercs: July 15, 1965

Yuraercs: the fifteenth of July nineteen sixty-five

unn: July the fifteenth nineteen sixty-five

Ecau HeoOX0aMMO yKa3aTh, UTO YTO-TO MPOMU3OIILI0 TAKOT0-TO YHCIIA,

TO Tepe] HUM yIoTpeOsieTcs mpeaior on:

16-ro HOsIOps
On November 16
On the 16th of November
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PRONOUNS. MECTOUMEHMNAI.

Cii0Bo, 0003HavaronIee NpeIMeT Wi MPU3HAK MPEeAMETa, HO HE
Ha3bIBAIOIIEE €0, HA3bIBAETCA MECTOUMEHUEM. MECTOMMEHUS
JESATCS HA HECKOJIBKO TPYIIH, KaKaasi U3 KOTOPbIX UMEET CBOU
COOCTBEHHBIEC TPAMMAaTHUUYECKUE XaPAKTEPUCTUKH.

§1. Personal pronouns. JInuHble MeCTOMMEHMSI.

JIM4HbIE MECTOMMEHUS U3MEHSIIOTCS 110 InaacxKam: CCJIM OHHU
y1'IOTp€6J'I$II-OTC$I B IIPCAJIOKCHHUH B KAUYCCTBC IMOAJICIKAIICTO, TO OHHU
CTOAT B UMCHHUTCIIBHOM IIaACKE, €CJIIN OHHU YHOTpe6J'ISIIOTCH B
Ka4uCCTBC AOITOJIHCHUS, TO OHHU CTOMAT B 0OBEKTHOM IHaacixKe.

MMeHuTeIpHbIN agcK OOBEeKTHBIN Magek
| -a Mme -MHe, MEHS
Enun. he -om him-emy, ero
yuciao  she-ona her -eii, ee
it -oHO, OH, OHa it -emy/ei, ero/ee
We -MBI US -HaM, Hac
MHOX.
WICIO YOU -Bbl, Tbl, Bbl you -BaM, Bac
they-ouu them-um, ux

Mectoumenue "I" Bcerna nuiercs ¢ 00bIoi OyKBbl. MeCTOMMEHUS
"he / she" ynotpeOnst0oTCcs B OTHOIIEHUH OYIIEBIEHHBIX JHIT; "it" - B
OTHOIIICHWH HEOAYIICBIEHHBIX MPEAMETOB, aOCTPAKTHBIX MOHATHHI U
KUBOTHBIX. Mectoumenue "they" ynorpebisercss Kak B OTHOLICHUU
ONYIIEBIEHHBIX, TAK U HEOAYIIEBIEHHBIX IPEAMETOB.

Hanpumep:
Does he know what | want?
OH 3HaeT, 4ero g xouy?

Tell him to call me right away.
Benu eMy NO3BOHUTH MHE CEHMYAC KE.
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Mectoumenue "it" moxxeT uMeth 3Hauenue "31o": "I hear a knock at
the door. - I think it's my wife. S capiry cTtyk B 1Bepsb. Ilo-moemy,
3TO MOs keHa." MoXkeT ynoTpeOasaTbCs BMECTO PAHEE YIOMSIHYTHIX
¢dpa3, npennoKeHU UK JJaxe 1eJIoro oTpeiBKa, Hanpumep: "The
music stopped. He didn't notice it. - My3bika npekpatunacek. OH He
3amMeTw1 3Toro." Mecroumenue "it" 4acTo UCIOIB3YETCS KaK
(dopManibHOE TOJIEKAIIEE B OC3IMYHBIX MPEIJIOKEHUAX, B KOTOPBIX
TOBOPUTHCS O TIOTO/IE, BPEMEHH, PACCTOSSHUM U Pa3IUYHBIX
U3MEPEHUSIX.

It's snowing.
Nnér cHer.

It's very cold in the room.
B kxoMHaTe o4ueHb XOJIOOHO.

It's three o'clock.
Ceityac Tpu 4aca.

It's two miles to the station.
J10 cTaHLIMM 1BE MUJIH.

It's twenty degrees above zero.
Cenuac nBaanaTh rpajaycoB TEIUIa.

§2. Possessive pronouns. Ilpurs:kaTejbHble MeCTOMMEHHS.

[IpuTskaTeIbHbIE MECTOMMEHMS CITYKAT OMPEICIICHUSIMU K
CYIIECTBUTEIBHBIM U BCETJIa 3aHUMAIOT MECTO TIEpe]
ONPENEIISIEMBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMUA. B oTiIMume OT pycCKoro
sS3bIKa, TJI€ UMEETCSl MECTOMMEHHE ""CBOM", yIoTpeOisieMoe CO BCEMHU
JYIIAMH, aHTJIUUCKUE MPUTSHKATEIbHBIE MECTOUMEHUS UCITOIb3YIOTCS
CTPOT0 B COOTBETCTBUU C MECTOMMEHUSIMU. ECII BOZHUKAET
HEOOXOAUMOCTh YHOTPEOUTh MPUTSIKATCILHOE MECTOMMEHKE 0€3
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CYIIECTBUTEIBLHOTO, TO CYIIECTBYET CIIeI[MalibHas popma, KoTopas
Ha3bIBACTCs a0COMIOTHOM (hOPMOIi.

MCCTOUMCHU I
dbopMa JMYHBIE MPUTSHKATEIbHBIC a0COJIIOTHAS

| my mine-mou
Emuua.  he his his -ero
yuciio  she her hers -ee

it its its -ero/ee

we our ours -gaiu
Muoxk. you your ours-gari
guciao  they their theirs -ux

B aHTIIMICKOM S3bIKE PUTSKATEIIBHBIE MECTONMEHUS
yHOOTPEOISAIOTCA TOpa3ao Yallle U SBISIOTCS MPOCTO 003aTeIbHBIMU
IIPHU CYIIECTBUTENIBHBIX, 0003HAYAIOIINX YACTH Teja, PEIMETHI
OJCKJIbl M POJICTBEHHUKOB.

This is my brother Tom and that is his wife Betty with their children.
Ot10 Moit Opat Tom, a 3To ero xeHa bertu u ux aeTu.

Do you know your lesson today?
ThI BBIyUHII CBOM YPOK CETOTHS?

The man put his hand into his pocket and took out his wallet.
Myx4uHa CyHYyJI pyKYy B KapMaH U BbIHYJI OyMaKHUK.

| have some roses in my garden, too.
Y MEHS B Caly TOXKE €CTb PO3BI.

| think yours are more beautiful than mine.
A ImoJjiararo, 4TO Ballld KPAaCUBCC MOHX.

This is not my pen. It's hers.
OTO HE MOS pydKa. ITO €€.
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Whose books are these? - They are mine.
Ypu 3T0 KHUTH? - Mom.

This house is high.Its windows are large.
DTOT 10M BBICOKMH. ET0 OKHA OobIIHE.

Whose things are these? - They are ours.
Ybu 510 Bemu? - Hamm.

| finished my drawing.
51 3aKOHYMIT CBOM PUCYHOK.

He nyraiite cokparienue "it's" u npuTsSKaTeaIbHOEC MECTOMMEHHUE
"its". Hanmpumep: It's a house. Its roof is new. 1o - gom. Ero kpeima
HOBas.

§3. Pronouns some, any, no. Mecroumenus '‘'some, any, no."

JI1s1 yka3zaHus Ha TO, UYTO UMEIOT B BUY HEKOTOPOE KOJTUYECTBO
(HECKOJIbKO))MCUUCIISIEMBIX MPEAMETOB WM HEKOTOPOE KOJIMYECTBO
BEILIECTBA, B AHTJIMUCKOM SI3bIKE B YTBEPAUTEIIBHBIX MPEIT0KEHUSIX
ynoTpeosieTcss MecTouMeHue ""some", a B BONPOCUTENBHBIX U
OTpUIATENbHBIX - "any". DT MEeCTOMMEHHS] OOBIYHO MPOU3HOCIT 0€3
yAapeHus U HE JIOMYCKAIOT YHOTPEOICHUS KaKUX-IMOO apTUKJIICH
nepe.l CyleCTBUTEIbHBIM.

+SO0Me- HECKOJIbKO, HEMHOT'O
?any- CKOJIbKO-HUOY b

-NO- HET, HUCKOJBKO

-NOt any- HeT, HUCKOJIBKO

Take some glasses from that shelf.
Bo3pMuTE HECKOIBKO CTAKaHOB Ha TOM ITOJIKE.
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Pour some water in them.
Hanenre B HUX BOY.

Don't take any books from the case.
He Gepute kuur u3 mkada.

Have you got any money?
VY 1€0s1 eCTh CKOJIBKO-HUOY/Ib JICHET.

Mectoumenue "any", B CBOIO o4epeab, MOKET YIOTPEOJIATHCA B
YTBEPAUTEIbHBIX MPEUIOKEHUSIX B 3HAUEHUHU "MI000I", HanpuMmep:
Take any cup you like. bepu n00y10 Kpy*)Ky, Kakasi Te0€ HpaBUTCSI.

MecronMmenne "no" UMeEeT OTPULIATENPHOE 3HAUYCHUE "HUKAKON' 1
MOSACHSAET CYIIECTBUTEIBHOE, HATPUMED:

There is no milk in the jug.
B KyBIIMHE HET MOJIOKA.

He has no friends.
VY Hero HeT (HUKaKuX) Jpy3eil.

There are no new words in the text.
B TekcTe HeT (HUKaKUX) HOBBIX CIIOB.

§4. Demonstrative pronouns. YKa3arejJbHble MECTOUMEHHUA.

EnuncrBenHoe yucio MHOXeCTBEHHOE Y1 CII0
this-3Tot, sTa, 31O these -otu
that-tot, Ta, TO those-te

VYkazaTenbHble MECTOMMEHHUS U3MEHSIOTCS 1Mo unuciam. [Ipuuém
MectouMenue "this" o003HaYaeT npeamMeT, HaXOAAIIUINCS PSIOM C
ropopsium, a "that" - Ha 3HAYUTETLHOM PACCTOSIHUU; HA PYCCKUIN
s3bIK "that" MoXkeT rmepeBoOAUTHCS Takke ciioBaMu "3TOT, 3Ta". B
NPEI0KEHUH YKa3aTeJIbHbIE MECTOMMEHUS MOTYT YIIOTPEOIATHCS B
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Ka4CCTBC ITOJICKAIICTO, OIPCACICHNS CYIICCTBUTCIIBHOT'O NN
JOITIOJIHCHHSL.

This is my father. And that is my uncle.
910 MOH oTell. A TaM - MOH JsI/14.

| don't like these apples.
MHe He HpaBsATCS 3TH S0JTOKH.

They are too sour.
OHH CIIUIIKOM KHUCIIBIE.

This is not salt. It's sugar.
DTO HE coJb. DTO - caxap.

What is this? - It's my bag.
Yto 310? - ITO MOSI CyMKa.

These are our coats.
DTO HAIIIHU MAJIbTO.

Is that your watch?
ITO Ballly 4achbl?

This student works at that table.
DTOT CTYJEHT pabOTaeT 3a TEM CTOJIOM.

This dress fits her perfectly.
DTO IJIaThe CUJIUT Ha HEM MPEKPACHO.

§ 5. Pronouns many, few, a few, much, little, a little.
MecTonMeHnus '"MHOTo, Maj10, HEMHOI'0, HECKOJIbKO''.

Mectoumenus "many"- mHoro u "few" - mano ynotpeoasitoTcs
TOJBKO KaK ONPEICIICHUS K UCUUCIISIEMBIM CYIIECTBUTEIBHBIM BO
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MHOXCCTBCHHOM 4YUCIJIC.

They have many friends in London.
Y HuUX MHOrO Jpy3en B JIoHI0HE.

He has few friends. He is very lonely.
¥ nHero maso apysei. OH 04eHb OJIUHOK.

There are many ways to solve this problem.
CyliecTByeT MHOTO CIIOCOOOB PEIICHUS 3TOM IIPOOIEeMBI.

Mecroumenus "much" - muoro u "little" - mano ynorpeGmsitoTcs ¢
HEHCUYHCIIIEMBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU (a0CTPaKTHBIC TTOHATHS,
BEIIIECTRA... ).

There is little milk in the cup.
B gamke maiao MoJoka.

We spend much time on this experiment.
Mpul TpaTUM MHOI'O BPECMCHHU HA 3TOT SKCIICPUMCHT.

Do you have much money on you?
VY 1ebs ¢ coO0¥ MHOTO JIcHET?

| have very little time.
Y MeHs O4EHb MAJIO BPEMEHHU.

Coueranue "a few" o3Hauaet "HECKOJBKO" U ynOTpPEOIsSETCS TOIBKO
C UCUUCIISIEMBIMH CYIIECTBUTEIbHBIMH, C HEUCUNCIIEMbIMHU
CYIIIECTBUTEIbLHBIMU yHOTpEOIsieTcs couetanue "a little", koropoe
O3HA4yaeT "HEMHOTO'".

Will you give me a little water?
He AaJAUTEC JIMU BBl MHC HEMHOI'O BOI[I:I?
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| bought a few apples.
A xynui HEMHOTO (HECKOJIBKO SI0JI0K )

[@Ttak, mecroumenus "a few, a little" o3nauarot "HeMHOT0, HO
nocrarouHo', a Mectoumenus "few, little" - "mano". CpaBnure:

| know little about painting.
A Mano 3Har0 O JKUBOIIMCH.

| know a little about painting.
1 Koe-uTo 3Har0 0 XKUBOITHCH.

There are few flowers in my garden.
B Moém camy maio (IIoYTH HET) BETOB.

There are a few flowers in my garden.
B M0€M cany eCTb HEMHOTO 1IBETOB.

C HCUCUYUCIISICMBIMHA

CYH.I@CTBI/ITCJ'IBHBIMI/I

MHOTO
much AT
I Ittl € HCMHOIO
a little

HECKOJIBKO
lot of- mHOTO

C UCHUCITIACMBIMHU
CYICCTBUTCIIbHBIMU

many
few
a few

§6. Reflexive pronouns. Bo3BpaTrHbie MeCTOUMEHUS.

MectonmMenus, okanuuBaroniuecs Ha "-self (-selves Bo
MHOKECTBEHHOM 4HCIIe)", Ha3bIBAIOT BO3BPATHLIMU. Bo3BpaTHEIE
MECTOMMEHUS MMOKA3bIBAIOT, UYTO ACHCTBHE, HA3bIBAEMOE B
IPeII0KCHUH, HAIIPaBJICHO Ha JIMIIO, KOTOPOE €ro BBIIOIHSET,
CJIEIOBATEIbHO BO3BPATHOE MECTOMMEHUE JOJIXKHO OBITH 110 (hopMe

COOTHCCCHO C ITOAJIC)KAIlIUM.
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| -myself
you -yourself
he -himself
she -herself

we -ourselves
you -yourselves
they-themselves

Ha pycckuii 361K OHM TIEPEBOSATCS BO3BPATHBIM TJIarOJIbHBIM
cybhduxcom "-cs (-cb)" miam MectoumenueM "'ceds (cede, coOoi,
cam)". Hampumep:

She washed herself.
OHa yMbLI1aCh.

They talked about themselves.
OHU roBOpuIIM O cede.

| can take care of myself.
S Mory no3ab0TUTBCA O ceOe caM.

§7 Interrogative pronouns. BonmpocurejbHble MECTOUMEHHSI.

1. K BonmpocuTeapHbIM MECTOMMEHHSAM OTHOCSTCS MECTOMMEHHST Who
KTO, what urto, KT0 (1o npodeccun), Kakoi, whose ueit, which
KOTOPBIMU.

BOHpOCI/ITCJII)HBIC MCCTOUMCHMUS CIIYKaT IJIsA 06p&30BaHI/I}I
CIICHHNAJIbHBIX BOIIPOCOB.

Ecmu BOITPOCHUTCIIBHOC MCCTOMMCHHUEC COUYCTACTCA C IPCAJIOIOM, TO
Impeajior OOBIYHO CTaBUTCS B KOHIIC ITPCIIIOKCHUA:

What are you reading about?
O ueMm BbI UnTaCTE?
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Whom are you speaking to?
C keM ThI pa3roBapuBacIb?

3. Mecronmenne who OTHOCHTCS K JIMIIaM, MECTOMMEHHE wWhat
OTHOCHUTCS K mpeameram. Ho MecTonMenune what MoeT OTHOCUTBCS
U K JIMIIaM, €CJIM CIIPAIIUBAIOT O IPoheCCuu, POAC 3aHATHI:

Who is that? - That is Comrade N.
KTo 310? - OTO TOBapui H.

What is comrade N.? - He is an officer.
Kto (1o poay 3anstuid, no npodeccun) topapuil H.? - On oduriep.

4. Mectoumenus whose, which, what ynorpe0sisitorcsi BMecTo
puIaraTebHbIX U MOTYT BBITIOJHSATH B MPEIJIOKEHUH (HYHKITUIO
OTIpEeICTICHU:

Whose article are you reading?
Yb10 CTaThIO BBl YUTACTE?

Which article are you reading?
KoTopyto (M3 HECKOJIBKUX UMEIOIINUXCS WK YKa3aHHBIX) CTaThIO BBI
ypTaere”?

What kind of article are you,reading?
Kakyto (4To 3a) cTaThio Bbl YUTaeTE?
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Adverbs. Degrees of comparison. Hapeuus B
AHIVIMICKOM si3bIKe. CTeneHu CPpaBHEeHUSA
HAapeYUH.

§ 1. Hapeuwue - 310 ci1oBO, 0003HAYarOIIEe IPU3HAK JCHCTBUS HIIH
kadecTBa, Harpumep: "OH OeraetT (kak?) ObIcTpo; OHA OUEHB
KpacuBas (B Kakoi creneHu?)",T.e. oTBeUaeT Ha BONPOC "KakK, KaKUM
obOpazom?". B nipejioxkeHun Hapeunue 0ObIYHO OMpEEseT I1aroi
(Yka3bIBasi, KaK, MPU KaKUX 00CTOSATEIbCTBAX COBEPIIACTCS
NEUCTBYE) WIM IIpUjaraTelibHOE WK JPyroe Hapeure, yKa3biBas Ha
CTEIEHb KaYeCTRBa.

He reads well.
OH unTaeT XOpouIo.

She was wonderfully beautiful.
OHa OblJ1a U3YMUTEIIBHO KpacuBa.

He works slowly.
OH paboTaeT MeIJICHHO.

| like her very much.
OnHa MHE OY€Hb HPABUTCH.

§2. Hapeuns nipeactaBisitoT co00M HEOJHOPOIHBIN Kacc cJIoB. OHH
pa3IUYaroTCs 0 CBOSH CTPYKTYPE.

1) mpoctele cioBa (here - 3aeck, well - xopoio),

2) IPOU3BOAHBIC 00PA3yIOTCS OT MPUIAraTeIbHbIX C IOMOIIBIO
cypdukca "-ly" (slow / slowly - megnennsiii / mennenno, happy /
happily - cyacTimBBIi/ CHaCTIMBO),

3) ciaoxuble (NOWhere - aurae, downstairs - BHU3Y),

4) cocraBublie(at first - cnayana, cieppa, all of a sudden - Bapyr).
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Hapeuns o ¢popmMe MOTYT COBITAIaTh C MpUIaraTeIbHBIMU
fast(6eicTpoIii, OBICTPO), late (mo3maMit, mo3aH0), hard (yrmopHEIH,
TSDKEJIBIA, YIIOPHO, Tskeno), high (BeICOKHMIA, BRICOKO), Near
(63K, 0JIM3KO0)

IIpu no6aBienuu cypdukca u3MEHSECTCS 3HAUCHUE Hapeuus

Hard(ymopso, Tsbxeno) — hardly(easa)
Late(rmo3ano)- lately( B mocnenuee BpeMs)
Near(6im3ko) — nearly (mourn)
High(Beicoko)- highly (odens cribpHO)

Hapeuwne ot npunararenbnoro good (xopommuii)- well(xoporo)

§ 3. Hapeuus Tak ke o4eHb pa3HOOOpa3HbI IO CBOEMY 3HAUCHMUIO,
MO3TOMY MX JISTISAT Ha MOJIKJIACCHI:

1. Hapeuust BpeMeHu - now, soon, yesterday ( ceifyac, BCKope,
BUEpA).

2. Hapeuus vacToTHOCTH - sometimes, often ( ©uHOrIa, YacTo).

3. Hapeuns mecta u HanpaBiieHus - here, inside, abroad ( 3aech,
BHYTpH, 3a TPAHUIIEH ).

4. Hapeuus oOpa3a neiictBus - badly, quickly, suddenly ( moxo,
OBICTPO, BAPYT ).

5. Hapeuns ctenenu - very, completely, too ( ouens, abcoroTHO,
CJIMILIKOM ) U T.J.

B npennioxeHun Hapeuusi BHIMOJHSIOT QYHKIIMIO 00CTOSATENbCTRA.

§ 4. Hapeuust 00pa3yroT CTEIEHU CPaBHEHMS 10 TEM K€ IIpaBUiaM,
YTO W IpUjIaraTesbHbIC: OJHOCIOKHBIE U HEKOTOPHIE JIBYCIIOKHbIC
Hapeuusi 00pa3yroT CPaBHUTEIbHYIO CTEIICHD MPU MTOMOIIH cypdukca
"-er" M MPEBOCXOJIHYIO CTENEeHb IIpHU TToMoIu cyddukca "-est".
Hampumep:

fast - faster - fastest
OBICTPO - OBICTpEE - OBICTPEE BCETO
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hard - harder - hardest

YIOOPHO - YIIOPHEE - YIIOPHEE BCEX
early - earlier - earliest

paHO - paHbIIE - pPAaHBIIIE BCEX

| come home latest on Mondays.
S mpuxoxKy TOMOM MO32KE BCETO MO MOHEICITbHUKAM.

Andrew is studying harder than usual now.
DHApIO ceruac 3aHUMaeTCs 00JIbIIIe OOBIYHOTO .

The car went faster and faster.
Mammnna exajna Bc€ ObICTpee U ObICTpEe.

CpaBHUTEINIbHAS CTENIEHh MHOTOCIIOXKHBIX HApEUUil 00pa3yeTcst mpu
OMOIIIH CJIoBa ""more - 6oJiee", a MpeBOCXoAHAs - IPU TOMOIITU
cioBa "most - caMblil", HampUMep:

beautifully - more beautifully - most beautifully
KpacuBO - 0ojiee KpacuBO (KpacHuBee) - KpaCHUBEe BCEX.

Heckonbko Hapeunid sIBISIOTCS UCKITIOUCHUSMU: UX CTETICHU
cpaBHEHUS 00pa3ytoTcs 63 cy(PPUKCOB U BCIOMOTATENILHBIX CJIOB.

Well - better - best
XOPOIIIO - JIYYIIIE - JIYYII€ BCEr0, HAWIY4IIUM 00pa3zom

Badly - worse - worst
IJI0XO0 - XYKE - Xy’K€ BCEro, HAauXyJIIuM 00pazom

Much - more - most
MHOTO - 0O0JIbIIIE - OOJILIIIE BCEro, HauboIee.

Little - less - least masio - MeHbIlIE - MEHBIIIE BCETO, HAUMEHEE.
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MPEJJIOIN.

OCHOBHBIE TPU KaTETOPUH MPEAJIOTOB IO JIEKCHYECKOMY 3HAUCHUIO
(YroTpeOJIeHU10):

1. ITpennoru BpeMenu (prepositions of time)

2. IIpemtoru mecra (prepositions of place)

3. Ilpennoru Hanpasienus (prepositions of direction)

B dncToM BuJiE MPaKTUYECKU HE OBIBAET TOJIBKO MPEJIJIOTOB
BPEMEHHU, MECTA WJIM HalpaByieHus. JIeKcuueckoe 3HaUeHue
IpeJjiora HampsIMyIO 3aBUCUT OT €T0 MO3UIINH B MPEAJIOKECHUH,
MO3TOMY B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB OJMH U TOT e MPEJJIOT MOXKET
UMETH JIBa U 00JIe€ JICKCUUECKUX 3HAUYCHHUS.

§ 1.IIpensiorum mecra

[Ipennoru Mecta OTBEUaIOT Ha BOIPOC: 20e? (HaXOaUTCA OOBEKT
B IMPOCTPAHCTBE OTHOCUTEIBHO APYTHUX OOBEKTOB).

above — nao, eviuie by — vy, okono, psioom ¢
across — uepes; nonepek;, ha N — 8, Ha

Mot cmopoHe in front of — enepeou,
against — nanpomus; oxono  Hanpomus

among — meorcoy, cpeou inside — suympu, 6

at —y, eozne, okono; 6, Ha near — gosie, y, 0KoJo,
before — nepeo 80.1U3U

behind — 3a, nozaou on — na

below — noo, nuoice outside — sre, 3a
beside — psidom ¢, oxono, npeoenamu

go3ze OVer — nao; cevlute, Ha

between — meorcoy, cpeou Mo CmopoHe

beyond — 3a, no my cmopony round/(around amep.) —
BOKDY2, KDY2OM
under — noo, Huoice
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at - y, sozne, oxono, 8, Ha
1 Haxoxnenue BOJIM3U YKa3aHHOTO MECTa UM 00BEKTA):

a) atthe

wall/door/window/house/car y cmenwt/0sepu/oxna/ooma/manun
bl

0) at/on the corner na yany, at the bus stop/crossroads/end of the
road/street/entrance na asmobycnoii

OCmMaHoBKe/nepeKkpecmke/8 Konye yiauyvl, 00pocu/y 6xooda,

B) at the top of the page nasepxylssepxy cmpanuywr, at the
top/bottom nasepxylenuszy

He stopped at the door. On
1anosuncs ylokono osepu.
The shop is at the end of Maeazun (haxooumcsi) 8 KoHye
street. Ybl.
Jane is waiting for icetin sicoem
| at the bus stop. )51 HA a8mMobyCHOU OCMAaHOBKe.

2 TlpeObiBaHME B KAKOM-THOO MECTE, YUPEKJICHUH,
OpraHu3alliM, Ha KaKOM-JI. COOBITHH, T.€. TJIE€ COBEPIIACTCS
KaKoe-JI1u00 JeUCTBUE:

at the theater/cinema/museum/swimming-
pool/library/office/factory/party ¢ meampe/xuno/
My3ee/niaeameibHoM

baccetine/oubUOMeEKe/ouce/na 3a600e/6euepunke;,

at/uzu in my friend's house/Mike's house doma (8 dome) y moux

opyseti/y Maiixa 6 dome
I'll see him at the A ysuorcy
ure/lesson/meeting. Ha nexyuu/ypoke/cobpanuu.

3 Co cioBaMu, 0003HAYAIONINMH 3aHATHE, NCITCIILHOCTD WIIH
cocTosHue (0e3

apruxs the 1): at home/work/school/university/college/church/t
able/war ooma/na
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pabome/8 wiKone/yHusepcumeme/Koanedxce/yepKeu/3a cmoiom
(bbimb 8 npoyecce edvl UNU NPUBLIYHOU PabOMbl)/HA BOlHE
Ul 8 COCM. BOUHDL.

IIpumeuanue 1: B ameprukaHCKOM BapuaHTE BCTPEUACTCA
Kak at Tak u in co
cinoBamu  School/university/college/church ¢ wxone/y
HUugepcumeme/KoJeoxce/uepKeu.

Ipumeuanne 2: Aptukis the. bes aptukis — at
school/church 6vime 6 wixone/s yepkeéu B 3HAUEHUN Ha
3aHATUAX/Ha MoUTBE. C apTUKIIEM —

at theschool/church naxooumcs 6 nomewernuu
wKobl/yepkau ¢ JII0OOW MHOM LEIBIO.

4 Tlpu 0003HAUYCHUHN aapeca C HOMEPOM
noma: at 35 Maple Avenue ¢ nomepe/(6 dome nomep)
35 na Meunn asenro

in - 6, Ha
1 HaxoskaeHue B peruoHe, MECTHOCTH, CTpaHe, ropoJe, (B
HEOOJIBIIIOM TOPOJE, HocenKe IN wiu at):

in the north/east na cesepe/socmoxe;

in Europe/Spain/London e Espone/Hcnanuu/ Jlonoowue;,

in the South of France/British Isles na fOze
Dpanyuu/bpumanckux ocmposax;

in the country 3a copoodom, in (the) town ¢

eopooe (Bctpeu. ¢ the u 6e3), in/at a/the village 6
nocenke/oepesne, in Oxford Street na Oxcghopo Cmpuum (c
yKa3zaH. HoMepa joma — at), in/on the street na

yauye (BCTped. o0a BapraHTa).

'y live in the U.S.A. 1 orcueym 6 CILIIA.

found a coin in the street. nawen monemy na yiuye.

2 HaxoxnaeHue rje-1100, BHyTpH 4€ro-imoo:
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a) in the

wood/park/garden/yard/tree ¢ recy/napke/cady/eo osope/na oepe
se; In the sky ¢/na nebe; in the

water/seal/river/lake ¢ sooe/mope/pexe/oszepe;

0) in the office 6 oghuce (BHyTpH MOMEIICHUS, 2 HE B 3HAYCHUH —
Ha padote), in the

house/ room/kitchen/garage/lift (elevator) ¢ dome/xomname/xyxn
e/eapadice/nugpme;

B) in the car/helicopter/boat ¢ mawunelsepmonemelnooxe; in the
front/back of a car snepeoulczaou 6 mawune;

r) in the

glass/bottle/box/bag/pocket/cup 6 cmaxanel6ymuinkelkopobrelcy
mrelkapmaneluwre; in my pocket/wallet ¢ moem

kapmanel bymasicnuxe;

a) in the

photo/picture/mirror/newspaper na pomoepaguulkapmunele 3ep
kaneleazeme;

e) in bed ¢ xkposamu,

nocmenu;, in hospital/prison é 6orvnuye/mropvme;

k) In the armchair ¢ xpecae, (Ho: on the chair na cmyne)

The pen is in the box. Pyuka

(Haxooumcst) 8 KopooKe.
There is nobody in the B xomname nuxoeo nem.
room.
on - ma

1 VYka3zaHue NOBEPXHOCTH (TOPU30HTAIBHOM, BEPTUKAIBHOM,
1000M), TJIe CBEpPXY UTO-TM00, UK KTO-THO0 HAXOUTCS:

a) on the

snow/ice/grass/sea/ground na cneeylnvoylmpaselmopelzemne;
0) on the coast/beach/bridge/A34

road na nobepesicvelnnsocelmocmyloopoce,wmocce A34;
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B) on the
bench/roof/wall/floor/ceiling/carpet na cxamvelkpviuwelcmeneln
onylnomonxelxospe;
r) on the
shelf/table/bed/sofa/chair na noaxelcmonelkposamulousanelcm
yae,
a) on the
head/back/shoulder/palm na conoselcnunelnneuelnaoonu,
e) on the ground/first/second...
floor na nepsomlemopomimpemuvem...omasnce;
) on the page 7 na cmparnuye 7; on the map na xapme; on the
Menu ¢ mernro
The book is on the table.  Knuea na cmone.

The map is on the wall. Kapma na cmene.
We were sitting on the Mbl cuoenu na mpase.
grass.

| live on the 7th floor at 21 A orcusy na socomom
Oxford Street inLondon.  amaoice 6 (0ome) 21 no Oxcghopo
Cmpuum 6 Jlonoone

2 To ke camoe npu yKa3zaHUM TOBEPXHOCTH, KyJia HaIIPaBJICHO
JIelICTBHUE:

He fell on the floor. On ynan Ha noi.
Put the book on the Tlonosicu knuey Ha cmoan.
table.

3 HexoTophle cTaHAapTHBIC BEIPAXKEHHS C IIPEIIOrOM ON;

a) IyTeIISCTBOBATh, IIepeIBUTaThCs (Ha yeM?): on the
plane/train/ship/bus/bike/horse na camoneme/noezoe/kopabne/a
smooyce/momoyuxie/rowaou. Ho: in the car/in my

car/ in Tom's car ¢ mawune/e moeu mawure/e mawune Toma,
0) NmyTelecTBOBaTh, NEPEABUTATHCA (KAKUM
cnocobom/06pazom?): by plane/by air camonemom/no

6030yxy, by boat/ship/by sea rookoti/napoxooom/mopem, by
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train/by rail noezoom/no sc/o (no pervcam), by car/bus/by

road mawunot/asmobdbycom/no dopoze/uocce;

B) on the radio/television no paouolmenesusopy;

r) on the front/back of a letter/paper na auuyesoii/oopammnoii
CMOpPOHE NUCLMA/OOKYMEHMA,

m) on the left/right ciesalcnpasa; on the way (t0) no dopoee, no
nymu (x); on the

farm na pepme; on foot newxom; on holiday ¢ omnycxe; on sal
e @ npoodadice,0N business no deny

§ 2.1Ipeasiorn HanmpaBJeHUs

[Ipenmoru HanpaBiIeHUS ABUKEHUS OTBEYAIOT HA
BOIIPOC: Kyda? (ABUKETCS 00BEKT B MPOCTPAHCTBE
OTHOCHUTEJIbHO APYTUX OOBEKTOB).

across — uepes; out of — uz (aBMKCHHE
nonepex U3HYTPH)

along — edozw, no OVer — uepes; Hao

down — enus, ¢; soorwv round/(around amep.) —
no BOKDY2, KPy2oM

for —s, x through — uepes; cxeosw
from — ¢, om, us to —x, 6, Ha

into — 6 toward(s) — x, no

Out — 3a (IBMKCHUE  HANPABIEHUIO K

HapyxXKy) uUp — 88epx no; 6001b no

down - guus no, ¢; oanvuue no, 8001w

(no)
['maBHOE, YTO HY»KHO IIOMHHUTBH 00 3TOM mpeyiore: down 3To He
TOJIBKO 6HU3, HO U 80016 no. Hanpumep: down the stairs — guus
no 1eCmHuYe/no CmynenbKam,
down the hall — s0ob no kopuoopy,
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down the street MmoxxeT ObITh, CKOpEE BCETO, 80016 NO Vauye,
WM, 6HU3 NO YIuye, €CIU yIulla HaKJIOHHA, U IEPEBOIUTH HAJI0
B 3aBHCHMOCTH OT KOHTEKCTA.
1 Co 3nauenueMm: énu3 (no), ¢, (IPOTUBOIIOIOKEH
npeaory up):
He went down the stairs. Owu cnycmuncs énus
no necmuuye.

2 Co 3HaYCHHEM: O, 6001b (n0), Oanbue no).

He walked down the O nowen no Kopuoopy.

corridor.

They lived down the street. Onu orcusym oanvuie no smoti
yauye.

Into- 6 (6osHymps)
HanpaBnenue BHYTpb (kyoda?), BCE, UTO JBUKETCS BHYTPb
KaKoro-To o0bema:

a) into the

room/hall/kitchen/garage/house/car ¢ komuamylxonnlkyxmnroleap
asicloomlmawuny;,

0) into the

box/bag/pocket/glass/cup/plate ¢ xopobxy/cymxy/kapman/cmaxa
H/YauiKy/maperiky;,

B) into the water/river/lake ¢ sooylpexylozepo;

r) into the wood/park/yard/garden ¢ rec/napxlosoplcao

She came into the room.  Ona sowna 6 komnamy.

He put the book into the  On nonooscun

bag. KHU2Y 8 nopmaerns.

Ipumeuvanns 1: [Ipeptorn to u into. ITpemor to Bepakaer
HaIpaBJICHUE ABUKEHUSI B CTOPOHY YEro-iauoo,

a INto HampaBJIeHUE ABHKCHUS BHYTPD Y€T0-JIHO0O0.
IIpumeuanne 2: OOpaTuTe BHUMAHUE HA TO, UTO BO BCEX ATUX
CJIOBOCOYETAHUAX UCIIOJIb3YETCS ONPEACICHHBIN aPTUKIIb, TAK
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KaK cama CUTyalus, Kak IpaBujo, MpeaycCMaTpUBaET
ONpPEICIICHHOCTb.

{0 - x, Ha, 6
1 JlelicTBUe/NBUXKEHUE HANPABJICHO B CTOPOHY MPEaAMETa WIH
auna - kyoa?, (IpOTUBOIIONIOXKEH mpetory from om):

a) to the

wall/door/window/house/car/fence k cmenelosepul oxruyloomylm
awuneluzeopoou,

0) to the wood/lake k zecylozepy;

B) to the

north/south/east/west na cesep/ioe/6ocmox/3anao, k cesepy/ioey

r) fly to America/Moscow remems 6 Amepuxy/Mockey; come t
0 England npubwims ¢ Anenuro; return to ltaly seprymuocs ¢ Mm
anu,
n) to bed - 6 kposamw, nocmens;
e) B BeIpaxkeHusx: to the end - 0o konya, to the right (left) -
Hanpaeo (Haneeo).
Let's go to the river. Hasatime
nouoem Ha peyxy.
I’m going to the south. 4
Hanpassacy/edy Ha 102.

2 Tlo HampaBJICHUIO K YUPEKJICHHUIO, 3aBEJICHUIO, OpraHU3aIliH,
Ha Kakoe-JI. coObITHE U T.1.: to the
theater/cinema/museum/library/office/station/the
party emeamp/xuno/myseil/ bubnuomexy/opuc/na cmanyuio/Ha
geuepurKy T.II.

He came to the meeting at Owu npuwen na cobpanue 6

5 o'clock. NAMb 4acoe.

I'm going to the cinema. 4 uoy 6 xuno.
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3 Co cnoBam#u, 0003HAYAIOIIUMH 3aHATHE, IEATSILHOCTD HITH
cocrostare Oe3 apTukis the:
to work na pabomy, to school ¢ wixony (yauThcs, a He YMHUTH
KphImry 3aaHus), to church é yepxoss;
a cioBo home dom B manHOM citydae ymorpeoisercs
BOOOIIIE O€3 mpeIora U 0€3 apTUKJIA:

I'm going home. A uoy oomoii.

§ 2. Ilpensiorn Bpemenun

after — nocne; uepes from —c¢, om

at—e from... to (till) — ¢, om... 0o
before — 0o, nepeo IN — 6, uepes, 3a, 6 meuenue
between — meorcoy on — 8, no

by — k; He nozonee, uem; 0o Since — ¢, ¢ mex nop Kax
during — 6 meuenue, 6o till / until — 0o, énromw oo
8pems, 3a nepuoo 00 mex nop noka

for — 6 meuenue; na towards — x

at -6 - IPY YKa3aHUU ONPEIACICHHOIO

MOMEHTA BPEMEHH
a) at four o’clock ¢ uemuwipe uaca, at 7 o'clock 6 cemn

yacoe, at 10.30am ¢ 10:30;

0) at midnight/noon/sunrise/sunset/dawn ¢ nonnouv/nonroenv/na
socxooe/zaxkame/pacceeme; nuib at Nigh — nouwiro, (Takxke

u in the night);

B) at lunch/dinner (time) so épems nrenua/obeoa, at tea-time sza
yaem, 80 8pemsi Yas,

r) at Christmas/Easter ¢ Pooicoecmsolllacxy; at the end of the
month/January/film/concert ¢ konye
mecayalaneapsl punvmalkonyepma,

n) at present — ¢ nacmosiuyee epemsi; at the moment —

cetivac, 8 oannvlil momenm; at the same time ¢ mo orce

spems; at this/that time e smo spems; at the age of

46



20 6 sozpacme 20 nem; at the beginning (of) - é nauane (uero-
1.); at the end - ¢ xonye; at first - cnepsa, cnauana.

He left the house at noon. Owu gwbiiuen uz
00MA € NOJIOEHD.

The classes begin at 9 3anamus navunaromes 6 9
o’clock. Yacos.
He is having On 3aempaxaem 6 3mom

breakfast at this moment. momenm.

Ilpumeuanue: at B Beipakenun At what time...? o6braHO

OIyCKaeTCs:
What time do you usually start work? B komopom uacy
muvl 0ObLIYHO HaAYUHAeUDb pabomams?

IN - 6, uepes, 3a, 6 - IPU yKa3aHUU
meuenue OTpe3Ka BpEMEHH
1 C yacTsaMu CyTOK, HEICIIMHU, MECIIlaMu, BpEMEHAMH rojia,
r'0JJaMH, BEKAMH:

a) in the

morning/afternoon/evening ympom, onem, éewepom, a in the
night /at night nousro (BcTpeu. u To, u Apyroe); in the

evenings no seuepam/sevepami;

0) in January/February/April/May ¢ sineapel pespanelanpenelmae

B) in (the)

winter/spring/summer/autumn sumotilsecrnotilnemomlocenwvio (c t
he 0 KOHKpPETHOM OTpE3Ke BpEMEHHU — BCTped. vaie, 0e3 the B
00111eM/a0CTPAKTHOM CMBICJIE);

r) in 2005 ¢ 2005 200y; in the 1990s ¢ 1990-x co0ax, in the

80s ¢ 80-x 200ax; in the 20™ century -

8 XX gexe/cmonemuu, iN the next century e credyrowem

gexe; In the Easter/Christmas
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holiday(s) ¢ Ilacxanvubie/Poscoecmeenckue kanuxywl; in the
past/future ¢ npouinom/6yoywem.
He woke too often in the OH npocwLINAanCs CIUmKoM

night. YaACmo HOYbIO.
I’1l go there in June. A noedy myoa 6 uione.
He was born in 1984. On poouncs 6 1984 200y.

2 Yto-mnbo mpom3oiier 4yepe3 HeKoTopoe BpeMs: in a few

minutes/an hour/two hours/ two days/a month/a

year uepes HeCcKoIbKO MUHym/4ac/08a waca/08a OHs/mecsau/200.
I'll be ready in an hour. 4 6yody comoe uepes uac.
He will return in a week. Owu éepremcs uepes neoeinro.
I’1l finish school in a A oxoHuy wikony uepes 200.
year.

Ho npu yka3aHWM KOHKPETHOTO JHS (JaThl) BMECTO
npejiora iN ynorpedisercs npeaior 0N, HalpuMep:
on the morning (evening, afternoon) of the

25" ympom (seuepom, dnem) dsadyamo nsamoeo

on - s, - C Ha3BaHUSIMHU THEUN
no HECIIH M IaTaMH

a) on Sanday/Monday ¢ sockpecenve/nonedenvrux, on Tuesdays
no smoprnuxam, on Wednesday morning/Thursday
afternoon/Friday evening/Saturday night ecpedy ympom/uemeepe
OHeM/NAMHUYY 8e1epom/cybbomy HOUbIO,

6) on the 1* of September 1 cenmabps (mpemior He
nepesogutcsi); on the 15" of May — 15-20 mas; on 6 March 6-20
mapma; on 25 Dec. 2004 25-20 oexabpsa2004 2o0a; on July

30" 30-20 urons; on December 25 - 25-20 dexabps;

B) on Christmas Day/Independence Day ¢ Poowcoecmesol/[ens
nezasucumocmu (4 urons CILIA); on the/(my)

birthday 6 oens (moezo) poscoenus; on my day off emou
8bIX00HOU Oenb; 0N Weekend B/na yux-




on0; on weekends no svixoonsim; on that day ¢ mom
Oenw; On arrival no npubwvimuu.
He will come on Sunday.  On npudem ¢ 6ockpecenve.

| have an English V mens ypok

lesson on Monday. AHSTUUCKO20 8 NOHEeOebHUK.
They arrived on the first of Onu npuexanu nepsoco urons.
June.

OIHOBPEMEHHOCTh COOBITUH - MO, 80 8pems’. ON MYy way
home no nymu domoii; on a trip o épems noezoku.

[locnenoBaTeabHOCTh COOBITUH - O, nOCAe (4acTO B
couetanuu ¢ repynauem): On coming home | began to
work. ITo npuxoode oomot, st nauan pabomams.

Ilpenyioru BpeMeHu He YNOTPeOJISIIOTCSI:
a) B BRIpKEHUAX CO cioBamu NeXt credyrowuii u last npownviii
He's coming back next Tuesday. (not on next Tuesday) Oxn
BepHemcs 8 CJ1eOYIOUUIL 8MOPHUK.
| went to London last June. (not in last June) A e30un 6 Jlonoown 6
NPOULTIOM UIOHE.
0) B BelpaxkeHusx ¢ this smom (u unorna c that mom/>mom).
We'll call you this evening. (not in this evening) Mwi nozsonum
mebe ce200Hs 8eUepoM.
B) nepen tomorrow szasmpa, yesterday suepa, the day after
tomorrow nocrezasmpa, the day before yesterday nozasuepa:.
I've got to get up very A oonoicen/Mue HyocHo 6cmamo
early tomorrowmorning.  oueuns panozasmpa ympom.

r) nepen 0Ne oouascovl/00un, any noboi, each xascowiii, every
Kaocowll, SOMe kakoti-nubyow, all secw:

You can Tl MmootCcewv nputimu
come any day. 8 J110001L OeHb.
We Mol

meet every Sunday.  ecmpeuaemcs Kaxicooe 0cKkpecetve.
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Bpemst cyTok:
at 3o'clock - ¢3 since3o'clock - ¢3

yaca uacoes

by 3 o'clock - till 3 o'clock - 0o 3

K 3 yacam uacos

for 3 hours - In 3 hours - uepes 3 uaca
3a 3 uaca (8 from 3 to 4 o'clock -

meueHnue 3-x ¢ 300 4 uacos

yacoe)

[JIATOJI (THE VERB)

§ 1. O0mue cBeeHUst

1.K riraroiry Kak 4acTH pe4d OTHOCSITCS CJIOBA, KOTOPBIE
00o03HavaroT aercTBus (t0 go - marwm; to build — crponts),
coctosiaus (to sleep - cmatnw; t0 rest— orapixars), ayBcrBa (to hear -
cIbIath; to love - mo6uTs), mporeccs MbimieHus (to think -
nyMmath; to understand — mornmarts). ITo popme riarossr
OTJIMYAIOTCS OT APYIMX YacTeH pedyr TeM, YTO OHU MOTYT BhIpakaTh
rpaMMaTHYECKHE KaTerOPHH BPEMEHH, BH/JIa, 3aJ10Ta, HAKIIOHCHHS,
auna v yncia. Hanpumep:

Miss Johnson learns Russian. - Mucc JI)KOHCOH YYUT
PYCCKHUM A3BIK,
rae raaroi to learn ynorpe6ien B popMe HaCTOSIIETO BPEMEHH,
HCOIPEICIICHHOT'O BHJIA, JCHCTBUTEIILHOTO 3aJI0Ta, U3bSIBUTEIHHOTO
HAKJIOHCHHMSI, 3-T0 JIMIIA, SAMHCTBEHHOTO YHCIIa.

2. Ecam ¢opma riarojia BeIpakaeT BCE YIIOMSHYTHIC
KaTeropyu, TO OHa Ha3bIiBaeTcs JumuHok (finite) dhopmoii raarona u
BBITIOJTHSICT B TIPEJIOKCHUN BCETa TOJBKO (PYHKITHIO CKa3yeMOoro.
K HenmmuaeM hopmam miiarosa (non-finite) oraocarces
nHpuHuTUB (the Infinitive), repyaauii (the Gerund) u mpudactue
(the Participle). B ornnune ot au4HBIX (OpPM Iriaroiia, OHA HE
BBIPAYKAIOT JIMIIA, YKCJIa, HAKJIOHCHUS U HE UMEIOT OOBIYHBIX
IJIaroJbHBIX ()OPM BPEMEHHM, HO BBIPAXKAIOT 3aJIOT M BH/I.

3. Tpemsi ocCHOBHBIMU (pOpMamu rj1arojia B aHTJIMMUCKOM
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s3bike aBisitores: [ dopma - unduuutus; I popma - npoieninee
HeonpeneneHnoe Bpems; 111 popma - mpuuactue |l (ctpagarensHoe).
®opmbl nHPUHUTHBA U TTpuyactus |l mpuHUMaroT yyactue B
00pa30BaHUM CJIOKHBIX TJIAr0JbHBIX (OPM (C BCIIOMOTraTeIbHBIMU
rJarojamMH).

ITo cmocoOy oopazopanust II u III popm rinarosna (popmel
MPOIIEAIIECTO HEOMPEACICHHOIO BPEMEHU U (POPMBI
CTpaJaTeIbHOTO MPUYACTHS) aHTJIMICKUE TJIarojbl JEIATCS Ha
MpaBUJIbHBIC U HEMTPABUIIbHBIC.

[IpasuasHble raaroiusl (Regular Verbs) - oto takue rimarosmsl,
kotopbie 00pa3yroT Il u Il hbopmbl myrem nobdaBnenus cydduxca -
ed k ocHoBe riaroga (I popme 6e3 yactuuesl to). IIpu 3TOM Ha
MUCbME MTPOUCXOJIAT CIICTYIOIINE U3MEHEHHUS:

1) ecniu ocHOBA rj1arosa 3aKaH4YMBAETCS Ha -y C MPEIIeCTBYIOMICH
COTJIACHOM, TO -y MeHsIeTcs Ha -1. 10 carry - carried — carried;
2)ecii OCHOBA 3aKaHYHMBACTCS HA HEIIPOU3HOCUMOE -€, TO TIPH
npubaBiennu cyoukca -ed Oykpa -e Beimagaet:to translate —
translated - translated; to free — freed — freed;

3) yaBauBaeTCs KOHEYHAs COTJIacHas:

a) Y OTHOCJIO)KHBIX TJIar0J0B C KPATKUM TJIACHBIM,
OKaHYHMBAIOIIMXCS B OCHOBE Ha OJIHY corjacHyio: to Stop — stopped -
stopped,;

0) Y MHOT'OCJIOKHBIX TJIar0JIOB, OKAHUYHNBAIOIIUXCS B OCHOBE Ha
OJIHY COTJIACHYIO C IPEIIISCTBYIOIIUM YAapHBIM TIIacHBIM: to admit
— admitted - admitted; to prefer — preferred - preferred,;

B) €CIIM TTOCJICTHEN COTIacHOW OYKBOM B OCHOBE siBiisieTcs —I
He3aBucuMO OT yaapenus: to travel — travelled - travelled.

Cyddukc -ed nponsHocuTcs:

Kak [t] moce TIIyXux coriaacHbBIX 3BYKOB, kpoMe -t: to work -
worked [wo:kt]; to jump - jJumped [dsAmpt];

Kak [d] mociie 3BOHKHX COTJIACHBIX 3BYKOB, KpoMe -{, M ITacHbIX: to
stay — stayed [steid]; to train — trained [treind];

kak [1d] mocne koneunsix -t u —d: - fo want - wanted ["wantid]; to
end — ended [ endid].

CDOpMI)I npomeamero HCOoIpCACJICHHOIO BPpCMCHHA U
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npuyactus [l y npaBriIbHBIX ri1aroiaoB NOJHOCTHIO coBMaaaoT. K
MPaBUJILHBIM OTHOCSITCSI OOJIBIITMHCTBO AHTJIMUCKUX TJ1arojioB, B
TOM 4YMCJIe BCE BHOBb 0OpazyeMble.
HenpaswibHble Tiarossl (The Irregular Verbs) o6pa3yroT cBou
(opMBI POLIEIIEr0 HEOPEICIICHHOTO BPEMEHHU U MTPUYACTHUS
II pa3IuyHBIMM CUHTETUYECKUMU CIIOCOOaMU COOTBETCTBEHHO
VCTOPUYECKU CIIOKUBIICUCS S3bIKOBOU TPAJIULIUU.

BpemeHa aHTIMIICKOIO rJ1aroJia.

JlelicTBUTEIbHBIN 34J10T.

O6pazoBaHue
Ynompeonenue
Indefinite (Simple) Present | rmaros B IMYHOM
MOKa3bIBaeT AecTBHE Kak (akT |Past dbopme
(0OBIYHOE, TTIOBTOPSIEMOE) Future
Continuous Present | to be + ing
ITOKa3bIBACT ACHCTBUE KAK Past
Ipo1ECC Future
Perfect Present | to have +
MTOKAa3bIBACT JCUCTBUE, Past npuyactue |l

3aKOHYEHHOE 10 onpeneseHHoro | Future
MOMEHTA B HACTOSAIIEM,
IPOIIEAIIEM U Oy IyIIEM

Perfect Continuous Present | to have been + ing
IMOKa3bIBACT JICMCTBHE, HauaTtoe | Past

HEKOTOPOE BpPEMS HA3aJl U BCE Future
€IIE MPOIOJIKAOIIEECSA UITU
TOJIBKO YTO 3aKOHYMBIIIEECH

Tadauma BpeMéEH.
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JlelicTBUTEJLHBIN 34J10T.

OOCTOATEIBLCTBO
Bpem | @opmuwi BPEMEHH
A
I, we usually, sometimes,
Prese |you, they ask |every day, often,
nt he, she, it seldom
asks
Indefinite +ed WIIN yesterday
(Simple) | past | asked last year 3 years ago
Il ¢. Hempas.rnar.
wrote
Futur |1, we will | tomorrow
e ask next year in 3 years
BCC OCTaJIbHBIC ask
am now, at present
Prese |asking
nt IS
Continu are
ous Past |was yesterday from 5 till
asking 6
were
Futur | will be tomorrow from 5 till
e asking 6
have just, ever, never, yet,
Prese |asked already, today, this
Perfect |nt has year for, since
Past |had by 3 o'clock
asked yesterday
Futur | will have by 3 o'clock
e asked tomorrow
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have been for, since
Perfect |Prese |asking
Continu | nt has
ous Past | had been for, since
asking
Futur |shall have been for
e asking
will

§ 2.The Indefinite, Forms.

1.The Present Indefinite (Simple) Tense.

YnorpeOnenue.

O0o03Ha4YaeT MOCTOSTHHOE TTOBTOPSIONIEECS, 00OBIYHOE
JehCcTBUE, KakoH-T100 PakT win o01en3BeCTHYIO uCTUHY. We
live in St.Petersburg. The Earth rotates round its axis. | leave home

at 8 every day.

O6pazoBanue.

Present Indefinite no ¢opme coBnagaeT ¢ MHPUHUTHBOM TJIarosja
(6e3 wactuipl t0) BO Beex JuIax, KpoMe 3-ro Jula ef. 9.,
IPUHUMAIOIIETr0 OKOHYaHKe —S (-€S).

YTBEepAUTENbHAS OtpunarensHas BornpocurenbHas
dbopma dopma dbopma
I play I do not Do | play ?
play
He plays
She He Does he (she, it)
It She does not play ?
play
we play it
you
they we Do we (you, they)
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you  do not play ?

play
they

do not = don't
does not = doesn't

Cropsoxenue riarosos to be u to have B Present Indefinite.

To be 66T | TO have umersb
I am/| | have
You are | You have
He, she, it is | He, she, it| has
We are | We have
They are | They have

2. The Past Indefinite (Simple) Tense.
YnorpebieHue.

O0o03HayaeT IeCcTBUE, MPOU3OIIEIIIEE B TIPOILIOM;
MOCJIEIOBATEILHO MPOU3OIIEAIINE B TPOIIOM JACHCTBUS,
MOBTOPSAIOIIAECS JEUCTBHS B MPOIILJIOM.

OOpa3zoBaHue.

Past Indefinite mpaBunbHBIX TI1ar010B 00pa3yeTcs npubaBiIeHUEM
cydpdukca —ed x ocHose riarona. ®opme Past Indefinite
HeNpaBUIbHBIX I1arojoB cooTBeTcTByeT |l popma riarona B
COOTBETCTBYIOIIUX TIATOJIBHBIX psIaX, IPUBOIUMBIX B
CIICIMAJIbHBIX Ta0MUIax (CM. TaOJUIbI HEPABUIBHBIX IJ1arojoB).
We went to the cinema yesterday. He arrived in London last year.
She came up to the window and opened it.
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YTBEpaAUTEIbHAS OtpunarenbHas BonpocurenbHas
dbopma dbopma dbopma

I worked |1 did not | work Did | work
He, she, (wrote) (write) (write) ?
wWe, you,

they

did not = didn't

3. The Future Indefinite (Simple) Tense.
YnorpeOinenue.

bynymee Heonpenenénnoe Bpems (Future Indefinite)
ynoTpeOsieTcs A1 0003HAYCHUS:

1) xakoro-nmu6o dakra B Oyaymem. The Mayor will open a new
stadium tomorrow. Mbp OTKpoeT 3aBTpa HOBBIA CTAIUOH.

2) Kakoro-1u0o pelieHus: Wik HaMepeHuUs B OyIyIiem,
npunsaToro B MoMeHt peud. |'ll go to the theatre with you. 4
MoKy B T€aTp C TOOOI.

3) nus BeIpakeHus npeaioxerus o momomu. 1'll do the
shopping. IlepeBosa Ha pycCKU A3BIK ?
OO0pazoBanue.
Bonpocurensnas Gpopma
YTBepautenvHas | Ompuyamenbha
dbopma a hopma
I, we I, we Shall (will) I (we) go ?
He, she, |will go | He, she, | will not | Will he (she, it, you,
It it, go they) go ? *
you, you,
they they

* 00 ynorpeoinenuu rinaroia shall cm. B pa3gene
"MonanbpHBIE I1arobl'.
shall not = shan't
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will not = won't
[Tpumeuanue.
B COBpEMEHHOM aHTIIMNCKOM SI3BIKE CYIIECTBYET YCTOMYMBAs
TeHACHIMS yroTpeOaTh Will mis Bcex mur, a B pasroBopHO# peun
ynoTpeOsaeTcs, Kak MpaBuiio, TOJIbKO COKpami¢HHas gopma
BCIIOMOTATEIBLHOTO IJ1aroja ¢ JIMYHBIM MECTOMMEHUEM.
| will come (I'll come) to see you tomorrow. S HaBenry Bac 3aBTpa.

PaznuuHble ciocoObl mepegayn Oyaymux AeiCTBUH.

1. Present Continuous MoxeT BBIpaXkaTh JCHCTBUS, OTHOCSIIHECS
K OmkaiieMy OyayiiemMy, KoTopoe 0003HadaeTcs
00CTOSATEILCTBAMHU BPEMEHMU:

tonight — ceromns Beuepom;

next week — Ha cieayromieii Hexene;

in a day or two — uepe3 ICHb-IPYrol | Jp.
What are you doing tonight ? Uro TbI Acnaeiib CErogHs BEYSpPOM ?
2. Coueranue to be going + unduauTHB Beeraa nepeaaét Oymyiee
JCHCTBHE YaCTO C OTTCHKOM HaMEPEHUSI.

He is going to take part in the competition. Ou cobupaetcs
MPUHSTH YI4aCTHE B COPEBHOBAHUM.

§ 3. The Continuous Formes.

1.The Present Continuous Tense.

to be + -ing (Participle I)

YnorpebneHue.

Hacrosiiee npogomkenHoe Bpems (Present Continuous)
0003HayvaeT ACHCTBUE, MPOUCXO/IAIICE B HACTOSIIIUN MOMEHT;
JIEHUCTBHE, IIPEACTABIIAIONIEE COO0I HEMPEPHIBHBIN MPOIIECC;
Oynyliee 1eiCcTBUE, €CJIU OHO 3aIIAaHUPOBAHO.

He is watching TV now.

The Earth is moving.
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They are spending next winter in Spain.
HekoTtopsle rinaroisl He ynorpeoistores B Continuous. Oto
IJIarojsl 0003HaYaroIe 9yBCTBEHHOE BocnpusaTue (1o see, 1o
hear), ymcTBeHHYyI0 nesTenbHOCTH (t0 Know, to believe, to
remember, to understand); »xenanus, yyBcTBa (to want, to wish,
to like, to love, to dislike, to hate).

OOpa3zoBaHue.

Hacrosmee npogomkernnoe BpeMs (Present Continuous)
oOpasyetcs mpu momontu riaroia to be 8 Present Indefinite m —ing
(OpMBI CMBICIIOBOTO TJjlaroJa.

OTtpuiaresnbHas BompocurenbHas
YTBEpAUTEIbHAS

dbopma dopma
dbopma
I am I am not Am | working ?
working working Is he (she, it)
He, she, it s He, she, it is not working ?
working working Are we (you, they)
We, you, they are | We, you, they are not |work
work- work- ing ?

ing ing

| am = I'm
He is = He's

We are = We're
IS not = isn't
are not = aren't
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2. The Past Continuous Tense.

YnorpebneHue.
[Tpomeamee npomomkerHoe Bpems (Past Continuous) o6o3HayaeT
JEHUCTBUE, TPOUCXOIUBIIICE B ONIPEACIEHHBII MOMEHT B IIPOIILIOM,
KOTOpBIH 0003Ha4YEeH 100 00CTOATEIHLCTBOM BPpEMEHU, JTUOO
APYTUM JIecTBHEM B TipornuioM. [Ipu 5ToM HM Havano, HA KOHEI]
JJIUTENIBLHOTO JIEUCTBUS HeU3BeCTHHI. [ToquépkuBaeTcs cam mpoiiecc
JEUCTBUS, €r0 MPOJOKUTEITHLHOCTD.

| was writing a letter to my friend ... at 5 o'clock

yesterday.

... from 5 to 6 on
Sunday.

... when my brother
came.

... while my mother
was cooking dinner.

OOpazoBaHue.
[Tpomemmee npoaomkenHoe Bpems (Past Continuous) oopasyercs

npu oMoty riraroia to be B Past Indefinite u —ing dhopmel
CMBICJIOBOTO TJIaroia.

YTBepaAuTENbHASA OtpunarenbHas
BomnpocurenbHas
dbopma dbopma
dbopma
l, he, she, it was l, he, she, it Was | (he, she, it)
writing was not writing?
We, you, they were | writing Were we (you, they)
writing We, you, they writing ?
were not
writing
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was not = wasn't
were not = weren't

3.The Future Continuous Tense.
YnorpebneHue.

Bbynymiee nponomkernHoe BpeMs (Future Continuous) o6o3Havaer
Oynyiiee JeMCcTBUE B IIPOIIECCE €r0 COBEPIICHUS, T.€.
HE3aKOHUYEHHOE JuTelibHoe aeiicteue. Future Continuous
yIoTpeOJIsIeTCs TaK)Ke ISl BRIPaXKEHUSI HAMEPEHHUS COBEPIIIUTD
JIEUCTBHUE B Oy1yIlIEM WM YBEPEHHOCTh B €0 COBEPIIICHUH.
He will be writing a letter to his friend ... at 5 o'clock tomorrow.
... from S to 6 on Sunday.
... when I come.
OH OyJIeT nucaTh NUCHMO JIPYTY ... 3aBTpa B 5 4acoOB.
... €5 110 6 B BOCKPECEHBE.
... KOrja st mpuay.
I will (shall) be visiting him tomorrow. 3aBtpa s codupaioch
HABECTHUTH €TO.
OOpa3zoBaHue.

bynymee nponomkennoe Bpems (Future Continuous) oopa3syeTcs
pu oMoy riaroia to be 8 Future Indefinite u —ing dopmel
CMBICJIOBOTO TJ1aroja

YTBepaAuTENnbHas OTtpuiarenbHas BormpocuresnbHas

dbopma dbopma dbopma

| (we) | (we) Shall (will) I (we) be

He, she, it,  will be |He, she, it, will | writing ?

writing not be Will he (she, it, we,

we, you, they we, you, they you, they) be writing
writing ?
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IIpumeuaHnue.

OO0 ynotpebnenuu riaroia shall cm. B pazaene "MopanbHbIe
rJarojsl’.

| shall = TI'll
§ 4.The Perfect Forms.

1.The Present Perfect Tense.
YnorpebieHue.

1. Jlyist BBIp@XKEHHS AEUCTBUS, 3aBEPIIUBIIECTOCS K MOMEHTY PEYH.
Bpems ieificTBUS HE YKa3bIBA€TCs, BAXKEH caM (DAKT COBEPIIICHUS
JACHCTBHS K HACTOSIIIEMY MOMCHTY MJIU ero pe3yinbTaTr. She has
read this book. Ona npouunTana 3ty kuury. (JlelicTBue 3aBepIIIEHO
K MOMEHTY PEYH.)

B stom 3nauennn Present Perfect wacto ymorpebnsieres ¢
HapeuusMH just — Toibko uTo, already — yxe, yet — emgé, lately —
HegasHo, Of late — B mocnenuee Bpems, recently — negasHo.

The mail has just come. IlouTa TOJBKO YTO IPHIILIA.

He has seen many films lately. B nmocnennee Bpems o mocMoTpein
MHOTO (DUIIBMOB.

2. J1ns BBIpaXEHUS IEMCTBUSI, KOTOPOE 3aBEPIIMIIOCH, HO TOT
MIEpUOJ, B KOTOPOM OHO MPOUCXOAUIIO, CIIE MTPOJOIKAECTCA U MOKET
OBITH 0003HaYCH 00CTOATEILCTBAMH BpeMeHu today — ceromns, this
week — Ha 3TOM Heaene, this month — B atom Mmecsue, this century
— B HaIlIEM BEKE U JIp.

| have written a letter this morning. I Hanucan nEUCHLMO CETOAHS
YTPOM.

3. Jlns BeIpaKeHUs JIEMCTBUS, KOTOPOE HAYAIOCh B MPOIIIOM H
MIPOJIOIAKAETCA 10 HACTOSIIIETO BPEMEHH.

| have known him all my life. I 3Har0 ero Bcro *KU3HB.

| have known him for 2 years. ‘I 3naro ero 2 roza.

He has not seen his parents since January. OH He BHJIe]l CBOUX
POIIUTETIEN C STHBAPA.
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4. Present Perfect moxet ynoTpeOmsiThes ¢ Hapeunsmu always —
Bceraa, often — wacro, seldom — penko, ever — korga-uuOy b,

Never — Hukoraa.

She has never been to London. Ona Hukorna He Owu1a B JIOHIOHE.
Have you ever been to Moscow ? BsI korjna-Hu0y/ib ObUIH B

Mockse ?

OOpa3zoBaHue.

Present Perfect o6pasyercs npu nmomoru riarona to have B
Present Indefinite u Participle Il (ITpugacTtus Il) cMpicoBOTO

rjaroJia.
YrBepaurenvHass | OTpuiniaTesnbHas BornpocurensHas
dbopMma dbopma dbopma
l, we, have | I, we, have not | Have | (we, you, they)
seen seen seen ?
you, they you, they
He, she, it has |He, she, it  has not | Has he (she, it) seen ?
seen seen
| have = I've
He has = He's

| have not = | haven't

He has not = He hasn't

2. The Past Perfect Tense.

YnorpebieHue.

Past Perfect o0o3nagaer nelicTBue, 3aKOHYEHHOE 10
omnpeeIEHHOr0 MOMEHTA B MPOIIIOM MJIH 10 Havaja JIPyroro

JNEUCTBUS B IPOLLIIOM.

He had finished his work ... when I came.
... by 3 o'clock yesterday.
... before she arrived home.
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OH 3akoHYMI (YK€ 3aKOHYMII) CBOIO PA0OTY ... KOrAa s MPUIIEN.
... Buepa K 3-M Jacam.
... J10 TOrO, KaKk OHa

Iprexasa JOMOU.
They went home after they had finished their work. Onu monuim
JOMOM MOCJIe TOr0, KaK 3aKOHYMIH PadoTYy.

OOpa3zoBaHue.

Past Perfect o6pasyercs npu nmomoriu riarona to have B Past
Indefinite u Participle 1l (Ilpugactue 1) cmbIcTOBOTO TMarona.

YTBEpaAuTEeIbHAsA OtpunarenbHas BonpocurenbHas

dbopma dbopma dbopma

| had worked | had not worked Had I worked ... ?
| had = 1'd

| had not = | hadn't
3.The Future Perfect Tense.

YnorpeOieHue.

Future Perfect o603HagaeT neicTBrE, KOTOPOE 3aKOHYHUTCS K
ONpeIeIEHHOMY MOMEHTY B OyAyIlIeM WIH JI0 Hadaja Jpyroro
JIEUCTBUS B OyIYIIIEM.
He will have finished his work ... when I come.
... by 3 o'clock tomorrow.
... by the time you come back.
OH 3aKOHYHUT CBOIO PadOTY ... KO BpEeMEHH, KOT/a 5 IPUy.
... 3aBTpa K 3-M 4acaMm.
... K TOMy BPEMEHH, KaK Thl BEPHEITBCA.
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OO0pa3zoBaHue.

Future Perfect o6pasyercs mpu momoniu riarona to have B Future
Indefinite u Participle Il (Ilpugactre 1) cmbicIoOBOTO II1aroia.

YTBepaAuTENbHAsA OtpunarensHas BonpocurenbHas
dhopma dbopma dhopma
I, we will I, we will not | Shall (will) I (we)
have He, she, it, have have worked ?
He, she, it worked Will he (she, it, you,
worked you, they they) have worked ?
you, they

[Ipumeyanue.

B coBpeMEHHOM aHTIIUMCKOM S3BIKE CYIIECTBYET YCTONYMBAs
TeHAeHIHS yrnoTpeOsaTh Will 11t Bcex nvir, a B pa3roBOpHOM peun
yHoTpeOIsieTcs, Kak MpaBUJIo, TOJIBKO COKpaliéHHas opMa
BCIIOMOTATEIBHOTO TJIAr0JIa C JIMYHBIM MECTOUMEHUEM.

I'll, he won't ...

§ 5.CTpagaTeJbHBIH 34J10T.

JIeCTBUTENBLHBIN U CTPAIATEIILHBIN 3AJI0TY B AHTJIUMCKOM SI3BIKE
COBMNAJAI0T CO 3HAYEHUEM COOTBETCTBYIOIINX 3JIOTOB B PYCCKOM
s3pIke. ['maron B geicrButeasHOM 3ajore (Active Voice)
ITOKa3bIBAET, YTO JCMCTBUE COBEPIIACT JIUIO WM IIPEAMET,
BBIPAKCHHBIN TTOJIJICKAIIUM.
He often asks questions. Ou yacTo 3a/1aéT BOIIPOCHL.

I'maron B ctpagaTearHoM 3aiore (Passive Voice) o3HadaeT, 4To
JNECUCTBYE HAIPABJICHO HA MPEAMET W JIUIO, BIPAXKECHHOE

o AJICKallluM.

He is often asked questions. EmMy JacTo 3a/1af0T BOIIPOCHI.
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dopMBI CTpaIaTEeILHOTO 3a10Ta 00pa3yroTCs IPH MOMOIIH TJIaroJa
to be B cootBercTByrOmIcHt hopme u Participle 11 (ITpuuactue 1)

CMBICJIOBOTI'O TJIarolia.

to be + Participle 11

Present Past Future
I am |l (he, she) | (we) will
Indefinite |asked was be
he (she) IS
asked asked asked
we (you, they) are |we (you, they) |he (she,
asked were you, they)
asked
I am | (he, she)
Continuou | being asked was
S he (she)  is being being
asked asked
we (you, they) are | we (you, they)
being were
asked being
asked
I, we, you, have |I(he,she, had |I, we will
Perfect been asked we, you, been |he, she, been
they they) asked |you, asked
he (she)  has been they
asked
[Tpumepsl.

Indefinite Passive (to be + Participle II).

1. The newspapers are delivered every morning (Present Indefinite
Passive). ['a3eTbl JOCTaBIAIOTCS KaXa0€ yTPO.
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2. This book was bought a month ago. (Past Indefinite Passive)
DTa KHUTA ObLJIa KYIIJICHA MECSI] Ha3al,

3. The letter will be mailed tomorrow. (Future Indefinite Passive)
[InceMoO OyAET OnpaBJICHO 3aBTpa.

Continuous Passive (to be + being + Participle I1).

1. The house is being repaired. (Present Continuous
Passive) JloMm peMOHTUPYETCH.

2. When John was ill he was being taught at home. (Past
Continuous Passive) Korga Jl>xon 6oien, ero o0yJanu goMma.

Perfect Passive (to have + been + Participle I1).

1. This letter has been brought by the secretary. (Present
Perfect Passive) Cekperaps npunéc nucbMo. (ITucbMo mpuHeceHo
CEeKpeTapEM)

2. He decided to become a writer only when his first story had
been published. (Past Perfect Passive) On pemm crath
nucaTcjieM, TOJILKO Koraa €ro HGpBBIfI pacCKas ObLI HallevaTaH.

3. By the 1% of July you will have passed the last exam.
(Future Perfect Passive) K 1°*” uronst BbI ciaiuTe MOCIETHUIA
9K3aMCH.

CkaszyeMoe B CTpagaTeIbHOM 3aJ10T€ MOKET MEPEBOIUTHCS Ha
PYCCKHM S3BIK: @) KPaTKUM CTPAJIaTeIbHBIM MPUIACTHEM;
0) riarojioM Ha —c;
B) HEOMPeAEIEHHO-IMYHBIM TJIar0JIOM.
The house is built. a) JTom noctpoeH.
0) dom cTpowutcsi.
B) JloM cTposT.
Crnenyet 00patuTh 0cO00€ BHUMAHHE Ha MIEPEBO/I IJ1arojioB ¢
MpEIOroM B cTpajiatesibHOM 3asiore. Hanbomee pacnpocTpaHEHHBIE
U3 3THUX IJ1aroJioB:
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hear of — cipimate o
laugh at — cMmesThcs Han
look after — npucmaTtpuBath 3a (KeM-1100)
look at — cmoTpeTh Ha
rely on — monararbcs Ha
send for — moceLIaThH 32
speak of (about) — roBopuTh 0
pay attention to — oOpaiaTh BHUMaHHE Ha
take care of — 3ab6oTutbCs 0
The book is much spoken about. O6 3Toli kKHUTE MHOTO TOBOPSAT.
He can't be relied on. Ha Hero Henb3s MOJIOKUTHCS.
B pycckoM repeBojie He BCE IIaroJibl COXPaHSIOT TPEJIJIOr:
to listen to — caymaTe 4To-1100, KOTO-TN00
to look for — uckatp uTo-MMOO
to provide for — o6ecreunTh KOro-1M00, YeM-JIHOO
to explain to — 00BsACHATH KOMY-TTH00
He was listened to with great attention. Ero caymanu ¢ 6oybmmm
BHUMAaHHEM.

§ 6. MoaaabHBbI€e IJ1aroJbl 1 KX 3)KBUBAJIEHTHI.

MoabHBIE TJIaroJbl — 3TO TJIaroJibl, 0003HAYAOIIME HE CaMo
ICHCTBHE, a OTHOIIICHHE K HeMy rosopsmero. | must come and see
my parents next Sunday. S gokeH HaBECTUTh CBOMX POJMUTEIICH B
cienyromee Bockpecenbe. He can speak three languages. On
MOJKET TOBOPHUTH Ha TPEX SI3bIKAX.

Mo1ajIbHbIE IJ1aroJbl B aHTJIMHCKOM SI3bIKE HE HMEIOT (POPMBI
MHOUHATHBA, HETUIHBIX (GopM Ha —ed, -INg, He MPUHUMAIOT
OKOHYaHHME —S, -€S B 3-eM JIMIIe eAUHCTBEHHOro unciia Present
Indefinite, T.c. He cnpsratorcsa. OHu 00pa3yrOT BOIPOCUTEIBHYIO H
OTpHUIIaTEILHYIO (POPMBI 6€3 BermoMoraTenbHoro riaroia. Ilocie
MOJIAJIbHBIX TJIar0JI0B HHOUHUTHB JPYroro riaroja ynoTpeoaseTcs
0e3 yacTuilsl to (MckimoueHue riaroa ought to).
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1.Can / could.

OTOT MOJQIBHBIN IJ1aroJ UMeeT ABe (PopMbl: Can — 1is
HACTOSIIEro BpeMeHHu, could — miis mpomemrero. YmoTpeomseTcs
OH:

1. JIss BeIpask€HHUsI BO3MOYKHOCTH MJIM CIIOCOOHOCTH COBEPILICHUS
neicTeus. B aToM 3HaueHNN niepeBoAUTCS Kak 'Moub', "ymers". She
can speak English well but she can't write it at all. Ona moxer
(yMeeT) XOpOIIIo TOBOPHUTH MO-aHTJIMHACKH, HO COBCEM HE YMEeT
MMCaTh.

2. JIyist BeIpa)KeHUs pa3pelieHusi COBEPIIUTh AEHCTBUE (B
BOIIPOCUTEIBLHBIX U YTBEPAUTEIBHBIX IIpeiokeHusx). Can we go
home ? Moxno HaMm uatu ?  Yes, you can go. /la, BbI MOYKETE HATH.

3. J1ns BeIpaskeHUsI 3apeTa COBEPIIUTh JCUCTBUE, BHIPAXKEHHOTO
WH(PUHUTUBOM (TOJIbKO B OTPUIATEIbHBIX MPEAJIOKEHUIX). YOU
can't speak at the lessons.Ha ypoke pa3zropapuBath HEJIb3sl.

4. J1y1ist BeIpaKeHUs IPOChObI (B BOIMPOCUTEIIBHBIX MPEII0KEHUSIX ).
Can (could) you give me your dictionary ? Bel He 1aiuTe MHE CBOU
cjaoBapsb ?

dopma could ymoTpebsieTcs s 6osee BEKINBOro 0OpamieHHs.

to be able to

Coueranne to be able + uaduauTHB ¢ YacTHieh tO SBIsIETCS
CMHOHMMOM MOJQJILHOTO TJiaroia can (cMm. myHkT 1) ams
BBIPaKEHUSI BO3MOKHOCTH WJIM CIIOCOOHOCTH COBEPIIICHUS
neiicteus. He is able to help you. On moxeT momous Bam. He was
able to help you. On cmor momous Bam. He will be able to help you.
OH CMOXET ITOMOYb BaM.

2.may / might

DTOT MOJAIBHBIN TJIAr0JI UMEET ABE (DOPMbBL: May — aJis
HacTosIero BpeMenn, might — ms npomemero. I'maron may
YIIOTPEOISACTCS IS BRIPAYKCHHUS
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1. Pazpeniennst B yTBEpAUTEIBHBIX U BOITPOCUTEIIBHBIX
npeIokeHux. You may go. Ter moxens uaru. May | help you ?
Paspeuire BaM IOMOYb.

2. 3anpenieHrs B OTPULIATEIbHBIX MPEIIOAKECHUAX. Y OU may not
come here. He cmeli cro1a IPpUXOINTb.

3. IlpeanoioxeHus, HEYBEPESHHOCTH B YTBEPAUTEIIBHBIX U
OTpHUIIATEILHBIX MpeIokeHuaX. It may rain today. Bo3moxHo
CEroiHs OyIET JOXK/Ib.

I'maron might ymorpe6nsercs:

1. B npu1aTOYHBIX JOMOTHUTEIBHBIX MPEUIOKESHUIX B
COOTBETCTBHUH C IIPaBUJIOM corjiacoBaHus BpemEH. She said that he
might take her book. Ona ckazamna, 4To OH MOXKET B3STh €€ KHUTY.

2. JIns 0003HaueHUs BEPOSITHOCTH COBEpIIeHUs AeiicTBus. He
might come. OH, MOXeT ObITh, IPHUJIET.

to be allowed to

to be permitted to

CrnoBocoueranus to be allowed u to be permitted + nndunantus ¢
yacThiei t0 SBISIOTCSA CHHOHMMAaMHU MOIaILHOTO Ti1aroja may (cm.
nyakt 1). | am allowed to use this device. Mue pazperienHo (s
MOTY) HCIoab30Bath 3ToT puodop. He will be allowed to use this
device. Emy pa3pemiar.

3.must

['maronm must ynorpeoJisiercs:

1. JInst BeIpaXeHusl 1OJIKEHCTBOBAHUSI, HEOOXOUMOCTH
MIPOU3BECTH ACHCTBUE B HAcToseM uin oyaymiem. | must go. Mue
HAJI0 U/TH.

2.J11s1 BBIpaXEHUS 3aMPEIICHUS B OTPULIATEIBHOM MPEAT0KEHHUU.
You mustn't do it. Henb3s 3Toro nenars.

3. st BeIpaxeHUsi BEpOSITHOCTU KAKOT0-JIM00 JIEUCTBUS,
npeanoioxenus. He must have read this book. On, BeposTHO,
YUTAJ 3TY KHUTY.
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4. nisg 0003HAUYECHUST HACTOATEIIBHOTO COBETA, PEKOMEH Ialnu. Y OU
must come and see my new flat. Tel go/DKeH MPUATH TOCMOTPETH
HaIlly HOBYIO KBapTHUPY.

to have (to)

['maron to have (to) ymorpe0nsercs B coueTaHUU ¢ HHPUHUTHBOM
C YyacTHIICH tO U1 BhIpaKeHHS HEOOXOIUMOCTH COBEPILIUTD
ICHCTBUE B CHITY ONPEICICHHBIX 00CTOSITEIBCTB. COOTBETCTBYET
pycckomy "mpuaéres, npunniock’. It was very dark and we had to
stay at home. bruto o4eHs TEMHO, 1 HAM IPHUIILIOCH OCTAThCS JOMa.
| don't have to stay here. MHe He HY»HO 3/1€Ch OCTaBaThCH.

to be + Infinitive

Coueranue riiaroia to be ¢ vHQUHHTHBOM yroTpeOIsieTCs s
BBIPAYKEHUSI HEOOXOIMMOCTH COBEPIIEHUS ICHCTBUSA B
COOTBETCTBUU C MPEABIAYIIEN TOTOBOPEHHOCTHIO UIIU 3apaHEe
HaMeueHHBIM MaHoM. IlepeBoauTtcs Kak "qoimkeH, ToJDKeH ObL1" U
T.1. | was to meet her at 3 o'clock. S momken ObLT BCTPETHTH €€ B
3 gaca. They are to begin this work at once. Onu g0JKHBI HaYaTh
paboTy HEMEJICHHO.

4.shall, should

I'maroi shall Bepaxkaer oGerianue, HamepeHue, yrposy,
npenocrepexenue. He shall get his money. On nosyuur cou
nenbru. The child shall be punished for it. Pe6énok Oyner
HakKa3aH 3a 3To.

I'maron shall Tax:xe BbIpakaeT 3ampoc OTHOCUTEIIBHO JaIbHCHIITUX
neiicteuil. Shall we begin ? Ham maunuats ?

I'marosr should B ocHOBHOM ymoTpeG:aseTcs s BRIpaKCHUS
HACTOSATEIILHOTO coBeTa, pekomeHganuu. You should see a doctor.
Bawm cienyer nokasarbcs Bpauy.
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§ 7.HakJioHeHue.

Haknonenne (Mood) aTo rpamMmMaTndeckast KaTeropus,
BBIPAXKAIOIAsl YCTAHABIMBAEMOE TOBOPSIIIMM OTHOIICHUE JEUCTBUS
K JEUCTBUTEIBHOCTH.

["oBopsIIMiA MOXKET paccMaTpUBaTh JEUCTBUE KakK (paKT WU
COOBITHE peaTbHOM AEHCTBUTEIBHOCTH, JISI ATOM LICIU
UCIIONIB3YETCS U3bIBUTEIbHOE HakIIoHeHue (the Indicative Mood).
PaccmarpuBaTh AEUCTBUE KAK NIPEANOI0KUTEIBHOE, HEPEAIBHOE,
BOOOpaxkaeMmoe, keaaTelIbHOE ACHCTBUE -- B TAKUX CIIydasiX
UCITOJIB3YyeTCs cocnararenbHoe HakinoHenue (the Subjunctive
Mood).

[Ipock0a, mpukas, noOyxJ1eHUE K ICHUCTBUIO, aIpeCyeMbIe 0OBIYHO
K COOECETHUKY, NIEPEIatOTCs C TTIOMOIIBIO MMOBEIUTEIBHOTO
HakioHeHus (the Imperative Mood).

1.CocnararepbHOE€ HAKJIOHEHHUE.
The Subjunctive Mood.

B pycckom si3bike cocnaraTeibHOE HAKIOHEHUE BbIpakaeTcs
coueTaHueM riarojia B opMe MpoIIeAniero BpeMEeHHU ¢ YaCTUIIeH
"Obl" ¥ UMEET TOJILKO OAHY (OPMY, KOTOPasi MOKET OTHOCUTHLCS K
HACTOSAIIEMY, MIPOIIeAIIeMY HWiIu OyaymemMy. Eciu Obl s 3aKOHYIMIT
padoTy. s cMor Obl MPOBOAXTHL Bac Ha Bok3aj cerojiHs (3aBTpa,
BUEpA).

B aHruiickoM sI3pIKE UMEIOTCSl aHATUTUYECKHUE M CHHTETUYECKHUE
(hOopMBI coctaraTeIbHOr0 HAKJIIOHCHUS. AHAIUTHIEeCKast hopma —
3TO codeTanue riaroyoB should wimm would ¢ nadrHETHBOM
(Indefinite Infinitive mu Perfect Infinitive). He demanded that
the car should be repaired. On norpe6oBa, 4ToObl MalIrHA ObLIA
orpeMoHTHpoBana. He would come. On Ob1 npumén. He would
have come then. On ObI mpumén Tora.

['maron to be umeer GpopMel De u WEre 11 BCeX JINII IpH
BBIPA)KCHUH MPEANOJIOKECHUS, KEIIaHUS WIIH BO3MOKHOCTH,
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OTHOCSIIMXCS K HacTosAmeMy u Oynymemy Bpemenam. If | were ....
. Eciiut Ob1 51 OBLT ... .

B COBpEMEHHOM aHTJIMKCKOM SI3bIKE UMEIOTCS TAKXKE
CUHTETHYECKHE (POPMBI COCIaraTeIbHOTO HaKJIOHCHUSL.

JIJ1s1 BceX ApYrux I1arojioB B 3TOM CJIydae UCIOIb3YIOTCS (DOPMBI
Past Indefinite. If you came earlier, you should speak to him.
Ecnu Obl BBl PUIIUIM PaHbIIE, Bbl Obl IOTOBOPUJIM C HUM.

2.Y CIIOBHBIEC MPUIATOYHBIE TTPEJIOKECHUSI.

Y cnoBHBIE TPEIOKEHUSI MOTYT BBIPakaTh peasibHEBIE,
MaJIOBEPOSITHBIE (YCIOBHBIC MPEAJIOKEeHU | THNa) U HepeabHbIE
ycaoBus (ycloBHbIE npeanoxenus |l tumna).

a)YcioBHBIC IpeiokeHus | Tuma.

YCJ'IOBI/IG, coacpKamecCsa B YCIIOBHOM IIPUAATOYHOM IIPCIATIOKCHNU,
paccMaTpHUBaETCsl TOBOPAIIMM KaK PeaIbHO MpenoiaraeMeiii hakr,
OTHOCSIIIIUMCS K HACTOSIIEMY, ITPOIIEIIEMY WIIM Oy IyIIEeMY
BpemeHaM. CKa3yeMbI€ TJIABHOTO U MIPUIATOYHOTO MIPEIIOKECHUN
BBIPAYKAIOTCS IJIaroJiaMM B popMax M3bIBUTEIHLHOTO HaKIOHCHHS. |f
the weather is nice, we go for a walk. Ecii morona xopormasi, MbI
xoauM Ha niporynky. If the weather was nice, we went for a
walk. Ecou moroaa Oblia Xxoporas, Mbl XOIWIH Ha Iporynky. |f
the weather is nice, we'll go for a walk. Eciu nmorona 6yner
Xopo1asi, Mbl IOKWJIEM Ha MPOTYJIKY.

b)Y cnoBHele npeanoxenus |l Turma.

YcioBue, copepkalieecs B yCJIOBHOM MPUIATOYHOM MPEIOKCHHH,
paccMaTpHUBaeTCs TOBOPSIINM Kak MajoBeposiTHOE. 1)1t BRIpakeHHS
MaJIol BEPOSITHOCTH OCYIICCTBICHUS ACHCTBUS B HACTOSIIEM HJIN
OyAyleM BpeMeHaX CKa3yeMoe IJIaBHOTO HPEe/II0KCHHUS
ynotpeonseTcsa B popMe cociararenbHoro Hakiaonenus should /
would + Indefinite Infinitive 6e3 to, a ckazyemoe MpUIaTOYHOTO
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MMPpCIJIOKCHHUA — B (1)0pMe coCjaaraTrCJibHOIrO HaKJIOHCHMU:,
ananoruunout Past Indefinite i were mis Bcex ymig ot rirarosna to
be. If he were free, he would do it. Eciu 651 oH 0611 ¢cBOOOAEH, OH
on1 5To caenan. If we paid more attention to grammar, we
should know the language better. Eciu Obl MbI yaensiu
IrpaMMaTHKEC 6OJ'H)HIG BHUMAaHUHSA, MbI 6I>I SHAJIM S3BIK JIYHUIIC.

c)YcnoBubie npeatoxerus |1 Tuma.

YcnoBue, comepKalieecs: B yCIIOBHOM IMPUIATOYHOM MPEI0KEHHH,
paccMaTpUBaeTCs TOBOPSIIUM KaK HEOCYILIECTBUMOE, TaK Kak
OTHOCHUTCS K IpouuioMy BpeMeHu. Cka3zyemMoe IrJIaBHOT'O
IPEIIOKCHUS yIOTpeOIseTcs B popMe cocaaraTeIbHOro
nHakionenus should / would + Perfect Infinitive, a ckazyemoe
IPUIATOYHOTO IMIPEAJIOKEHUS B (POPME COCIAraTeIbHOTO
HakiaoHenus, ananornadoii Past Perfect. | should not have been
late yesterday, if my watch had been write. 51 61 He ono3 a1
BUEpa, €CJIM Obl MOM Yachl LUK MPaBUIILHO.

Co103bI YCIIOBHBIX IPUAATOUYHBIX MTPEATI0KCHUMN.

If —ecim; In case — B ciyuae, ecim; SUppose (that) —
IpeanoaoxumM, uro; on condition (that) — mpu yciaosuu, uro;
provided (that) — npu ycmoBum, uro; unless —ecau ... He; but for
— eciu OblI He.
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Ilpenaoxenne (The Sentence).

§ 1. [IpennoxkeHne — 3TO COYETAHUE CIIOB, BBIPAXKAOIIEE
3aKOHYCHHYIO MBICIIB. T he sun rises in the east. ConHie BcxoauT
Ha BOCTOKE.

UneHsl IpeaIoKeHUs ACIATCS Ha IJIaBHBIC M BTOPOCTCIICHHBIC.
['TaBHBIC YJICHBI MPEJIOKCHUS — IOJIJIS)KAIIIEE U CKa3yeMoe.
BTopocTeneHHbie 4iieHbl NPEAI0KEHUS — JIOMOJHCHUE,
oIpeaeiICHNE, 00CTOSITEILCTBO.

ITo cocTaBy mpeaI0KeHNs OBIBAIOT MIPOCTHIMM HJIH CI0KHBIMH.
CTpyKTypa aHTJIMHCKOT0 IIPOCTOTO IMMOBECTBOBATEIIHFHOTO
pPacIpoOCTPaHEHHOTO MIPEITIOKEHHS CASTYIOIAs:

IHoAJICKalece CKa3yCcMoOcC JOITOJIHCHUA 00CTOSTENHLCTBA

HOpSI}IOK CJIOB B aHTJIMUCKOM SI3BIKE ABJISIETCSI OCHOBHBIM
CPCACTBOM PA3TUYCHUA YICHOB IIPCIIIOKCHUA. HOpHI[OK CJIOB
AHTJIMHMCKOTO MOBECTBOBATEIILHOTO MPEJIOKEHUS — IPSMO,
(MKCUpPOBaHHBIN: OAJIEKAIIEE, CKa3yeMoe, ToNoJHeHuE. |
translated the text yesterday. 5 nepeBena 3TOT TEKCT Buepa.
CloHBIC NPEIIOKEHUS OBIBAIOT CI0KHOCOUMHEHHBIMU 1
CJIO)KHOHOI[‘II/IHéHHBIMI/I. B ci10xHOCOYNHEHHOM MpCAI0KCHUHN
COCTABIAIOIIUC CT'O ITPOCTLIC IPCATIOKCHUSA PAaBHOIIPABHEI I10
CMBICITY M CBSI3aHbl COUMHUTEIbHBIMU coro3aMu: and — u; but — Ho;
while, whereas — a, B To Bpems kak; Or — wnu; otherwise — unaue;
either ... or —wm ... mmu. The weather was fine and there were
lots of people on the beach. IToroga 6sa mpexpacHoit, 1 Ha
mwisbke ObL10 MHOrO Hapoay. John is a pupil, while his brother is
a student. /[>koH — y4eHHK, a €ro OpaT—CTY/ICHT.
CJIO)KHOHOI[‘II/IHéHHOC INpCaIOKCHHUC COCTOUT M3 I'NTABHOI'O U
OJHOI'O MJIM HECCKOJIBKUX IMTPUIATOYHbIX Hp@I[J'IO)KGHPIfI,
MOACHAIOIINX T''TABHOC ITPCAJIOKCHHUC. HpI/II[aTOLIHBIG IMPCIIOKCHUA
BBITIOJIHAKOT POJIb PA3JIMYHBIX YJICHOB IMPCIJIOKCHHUA: ITOMJICKAIICT O,
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UMEHHOM YacTH CKa3yeMOoro, JOIOTHEHUS, ONPEACIICHN,
00CTOSITENLCTRA.

1. IpunaTounsle npemIokeHus morexantye. 1 hat he is a good
friend is well known. To, 4to oH Xopommii IPyT, XOPOIIIO
W3BECTHO.

2. [IpuaaToyHble MPEAIOKECHHS IPEIUKATHBHBIC, BHIIOIHSIOIINE
(GYHKIIMIO IMEHHOM 9acTH ckazyemoro. T he weather is not what it
was yesterday. IToroma He Takasi, Kak Obljla BUEpA.

3. I[IpunaTounsle npemIoxkeHus gonoaaurenasnbie. | don't know
where you live. f He 3Har0, rie BBl )KUBETE.

4. TlpumaTtovnHble MPEUTOKESHNS onpeAenuTeabHbIe. Here is the
book (that / which) we have spoken about. Bor kuura, o koTopoii
MBI TOBOPHIJIH. DTH MPEUIOKEHUS MOTYT COSIUHATHCS C TJIABHBIM
npemoxkenreM oescoro3no. English is the subject | like best.
AHTJIMICKUHN A3bIK — 3TO MPEAMET, KOTOPHIN 51 JT100JII0 OOJIbIIIE
BCETO.

5. ITpumaTovHble PEII0KCHNUS 00CTOSITCILCTBEHHBIC (BPEMCHH,
MeCTa, IPUYUHBI, 00pa3a JeHCTBUS, CIEICTBHS, YCTYIHUTEIbHEIC,
L[EJIN, YCIIOBUS).

YcrynutenpHOe nmpuaaTouHoe npesioxkenne. Although the
weather was bad, we went for a walk. Xorts noromaa 0su1a mioxas,
MBI TTOIITA Ha TIPOTYJIKY.

[TpuaaTounoe npemnoxeHue odpasa geicTeusa. She spoke as
though nothing had happened. Ona ropopuia Tak, kak 0yaTo
HUYET0 HE IMPOU3OIILIO.

ITpunarounoe npemnoxxenue Bpemenn. When the cat is away, the
mice will play. Korna kot u3 joma, MbIIm — B ILISC.

YcaosHoe npugarounoe npemioxenre. If he has time, he will go
there. Eciu y Hero OyJiet BpeMs, OH IMOEACT Ty/Ia.

§ 2BonpocuresibHOE MPeENIOKEHHE.

CYH_ICCTBYIOT TPpHU OCHOBHBLIX THIIA BOIIPOCOB: 06IIII/IC BOIIPOCHI,
CIICHUAJIBHBIC BOIIPOCHI U BOIIPOCKHI K IIOJICKAIICMY.
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1. OGuMii BOMpoc — 3TO BOMPOC KO BCEMY MPEJIOKEHUIO, U HA HETO
MOKHO KpaTKo OTBeTUTH Yes / N0 (ma / Het). Ecim Bompoc 3agaéres
K KaKOMY-JIM00 WICHY NPEAI0KEHUSI, KPOME MOJICKAIIETO, TO 3TO
crnenualibHbld Bompoc. KpaTkum 0TBETOM Ha HETO OyneT Jiro0oe
CJIOBO U3 MPEJI0KEHUS, KPOME MOJICKAIIETO.

Ecnu Bompoc 3a1aéTcs K moaiekaiieMy Wik €ero onpeesieHuIo, To
ATO TaK Ha3bIBAa€MBbIM "'BOIPOC K MouiexkameMy". OTBETOM Ha HETO
Oyzet 11bo caMo TojIexallee, JIM0o ONnpenesieHue K
MOJIEKALIEMY.

The passanger ship crosses the Atlantic Ocean.

What crosses the Atlantic Ocean ? Uro nepecekaer
ATtnantudeckuii okean ? — KopaOJib.

What ship crosses the Atlantic Ocean ? Kakoii kopa0:ib
nepecekaetr ATIIAHTUYECKUN okeaH ? — [Taccaxxupckuid.
CTpyKTYpHO 3TH TUIIBI BOIPOCOB PA3TNYAIOTCS MOPSJIKOM CJIOB B
HUX.

ITopsiiok ci10B B 00111€M BOIIpOCE.

a)
CwmeicnoBont | [lommexamee | OctanbHEBIE
TJIaroJ Win YJIEHEI
TJIaroJ- PEIJIOKEHUS
CBS3Ka
Is your brother | in London ?
Is he a student ?
0)
Bcnomoraren | Ilomnexamy | CmbiciioBod | OcTanbHbIC
BHBIN TJIAr0JI | €€ TJ1aroJl YJICHBI
PEIIOKEHUS
Does your father | work in Manchester

?
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[Ipumeyanue.
Ecnu B 00111eM BOIpOCE BCTPEUAETCSI MOJIAJIBHBIN TJ1arofi, TO OH
3aHMMacT nepBoe Mecto. Can you swim ? Ter ymeenns miaBath ?

2.ITopszioK CJIOB B CIIEIMAIIBHOM BOIIPOCE.

a)
Bompocute | OcHoBHOM | [lommexame | OcTanibHbIC
JBHOE rJ1arojl Wi | € YJICHBI
CJIOBO rJaroJi- MPEIJIOKEHU
CBsI3Ka A
IS your sister | now ?
Where IS your brother
What
0)
Bomnpocutr | Becnomora |Ilomn | Cmeicn | OcTanbHbIE
€JIbHOE TEJBHBIA | €XKAalll | OBOM YJICHBI
CJIOBO rJ1aroJi ee IJ1aroj | MpeajIoxKeH
us
Where do you |live in summer
?
[Ipumeyanue.

Ecnu B cienmaabHOM BOIIPOCE BCTPEYASTCS MOJAIBHBIN TJIaro, TO
OH 3aHMMaeT MECTO Iociie BompocutenbHoro ciosa. Where can |
buy a newspaper ? I'ne s MOr'y KyIuTh Ta3ery ?

BomnpocuteapHbie CJIOBa U CIOBOCOYETAHUS B AHTJIUUCKOM SI3BIKE:

what — uto, kakoii who — kTo

when — korzaa whose — geii

where — rae whem — koro, kxoMmy

which — koropsrit how much / many — ckomibko
how — kak why — modyemy

3. Ilopsaiok cJIoB B BOMpocax K MoyIexKaIiemMy
(WM ero onpeAcaCHUIO).
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[Ipu BOmpoOCce K NOAIEkKAILIEMY HUIIA €TI0 ONPEACIICHUIO COXPAHSIETCS
MPSIMOU TTOPSAIOK CJIOB.

BonpocutrensHoe | Ckazyemo | OcTajibHbIC
CJI0BO (Ha MecTe | € YJICHBI
MOJJIEIKAIIIETO) PEIIOKEHUS
Who are you ?

Whose IS this book ?

Oo6opor there + be.

Oo6opor there + be ymorpebasercs B TeX CiIydasx, KOorja
TOBOPSIIMNA XOYET MOJTUYEPKHYTh PaKT HATU4Usl (OTCYTCTBHS)
KaKoro-Jmoo mpeaMeTa Wiu SIBJICHUA, 4 HE MECTO, B KOTOPOM
OCJICITHUN HAaXOUTCH.

OO6opoT NepeBOAUTCS CIIOBaAaMHU "eCTh, UMEETCS, CYIIECTBYET".
There are several classifications of these phenomena.
CylleCTBYET HECKOJIBKO KJIACCU(PUKALIUN ATUX SIBJICHUM.

Ecnu npennioxxenue, coaepxaliee paccMaTpuBaeMblii 000poT,
3aKaHYMBAETCS 00CTOSTEILCTBOM MECTa UJIM BPEMEHH, TO TIEPEBO/I
CJIeIyeT HauMHaTh C 3TUX MecTonMeHui. There are many students
in room 205. B ayautopuun 205 MHOTO CTYACHTOB.

I'maron be B 3ToM couerannmn MOXKET PYHKITMOHUPOBATH B
Pa3IMYHBIX BUJI0-BPEMEHHBIX (popmax:

There i1s / are There has been / have

There was / Indefinite been Perfect
were There had been

There will be There will have been

Yucno riarona be onpemensercs mo 4uciay nNepBoro
CYIIECTBUTENBHOTO, CTOSIIIETO TIOCiIe 3TOro ooopora. There is a
table and two chairs in the room. B komHaTe cToa u ABa cTyna.
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B BompocutensHBIX Tpeaoxkenusx there craurcs nocie
COoOTBEeTCTBYIOIICH (hopMEbl Tirarosa to be. Are there many
students in room 205 ? How many chairs are there in the room ?
OtpunarensHas opma obopoTa there + be o6pasyercs myrém
n00aBJI€HUS YaCTUIIBI NO MOCJIE COOTBETCTBYIOIICH (hOPMBI TJ1arosia
be. There are no clouds in the sky. Ha Hebe HET 00J1aKOB.
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